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Utdrag ur Sjéhistoriska Samfundets stadgar:

§ 1. Sj6historiska Samfundet har till uppgift att bidraga till utforskandet av

sjbhistorien, i férsta hand den svenska, i alla dess sammanhang och former.
For detta findamal skall samfundet i méan av tillgingar bl. a.

a) utgiva vetenskapliga undersékningar inom samfundets forskningsomrade, med-
delanden fran samfundet, etc., samt publicera historiska urkunder;

b) sbka inom akademiska och andra forskarkretsar viicka 6kad forstaelse for och
vidgad kontakt med sjéhistoriska arbetsuppgifter;

c¢) genom foredrag, diskussioner m. m. stédja samarbetet mellan sjdhistoriskt
intresserade ;

d) samarbeta med utlindska, i férsta hand nordiska och baltiska samfund med
likartade syften;

e) verka for forbittrade mdjligheter att inom landet tidsenligt tillvarataga dldre
marina féremal.

§ 2. Medlemskap av samfundet erhilles genom av styrelsen férrittat inval.

Hemstillan om att bliva invald till medlem av samfundet ingives skriftligen till
styrelsen med uppgifter om namn, titel, dlder och adress. Forslag om inval kan
viickas inom styrelsen eller av samfundet redan tillhérig medlem, som till styrelsen
ingiver skriftligt férslag, innefattande nimnda uppgifter jimte meddelande frin fér-
slagsstillaren, att den féreslagne &nskar mottaga inval i samfundet. Medlemskap
kan tillika pd négot av hir angivna siitt vinnas av institutioner eller féreningar dven-
som av utlindska medborgare.

Medlem, som 6nskar férvirva stindigt ledamotskap av samfundet, erligger till
detsamma en ging fér alla ett belopp av minst 150 kronor.

Arligt betalande medlem erligger till samfundet en érsavgift av 1o kronor,
dock att person under 25 dr mda erligga halv avgift.

Till hedersledamot kan samfundet vid drsméte pad forslag av styrelsen kalla
person, som inlagt synnerlig fértjinst om samfundets syften.

Samfundets adress #r: cfo Féreningen Sveriges Flotta, Birger Jarlsgatan 18,
Stockholm. Postgiro: 1565 19.

Samfundets medlemmar kunna hos Féreningen Sveriges Flottas expedition,
rekvirera »Svensksund 1790—10940. En minnesbok utarbetad av Férsvarsstabens
krigshistoriska avdelning» till ett nedsatt pris av kr. 4:—. Samfundets medlemmar
kunna dessutom vid direkt rekvisition erhdlla sKorvetten Carlskronas sista resa»
av Otto Sylvan till ett nedsatt pris av kr. 6:—. Den av samfundet utgivna
minnesskriften »Slaget vid Femern 1644 "3/io 1944», utarbetad av Forsvarsstabens
krigshistoriska avdelning, kan rekvireras hos Géteborgs sjéfartsmuseums forlag.
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Fran Ornskoldsvik till Sevastopol

H. M. hjulfregatt Leopard i Ostersj(':')n och Svarta havet
under Krimkriget

Av dverbibliotekarie Wilhelm Odelberg

Kriget i Ostersjon aren 1854 och 1855 tillhor knappast de historiska
tilldragelser, som har plats i det allminna medvetandet. De stora blodiga
och avgorande drabbningarna i detta besynnerliga och meningslosa krig
intriffade ju ocksi lingt frin Norden. Vid hundrairsminnet uppmirk-
sammades emellertid vissa av de mera remarkabla hindelserna sisom for-
storandet av Bomarsund 1854 och det stora bombardemanget av Sveaborg
1855. En del tidnings- och tidskriftsartiklar i imnet publicerades. Ett
intressant bidrag sirskilt med avseende pa illustrationerna foreldg silunda
med boken »Frin Bomarsund till Sveaborg, Kriget 1854—1855». Bildurval
och text av Marta Hirn (Hfors 1956).

Nigon vetenskaplig bearbetning av krigshindelserna i Ostersjon har
emellertid varken gjorts pd engelskt eller franskt hill. Diremot férelig-
ger i tryck en serie valda urkunder utgivna av The Navy Record Society,
»Russian War, 1854. Baltic and Black Sea, Official correspondence».
Utg. av D. Bonner-Smith och A. C. Dewar (1943) samt »Russian War,
1855, Baltic. Official correspondences». Utg. av D. Bonner-Smith (1944).
Den starkt kritiserade huvudpersonen i 1854 ars sjotdg, Sir Charles
Napiers papper har bearbetats av G. Butler Earp och formats till en om-
fattande forsvarsskrift for Napiers aktivitet eller rittare sagt brist pa
dylik i Ostersjén 1854, »The history of the Baltic campaign of 1854.
From documents and other materials furnished by Vice-Admiral Sir
C. Napier» (1857). Ett dreminne dver Napier av en vanlig engelsk typ
av biografi foreligger med H. N. Williams, » The life and letters of Admi-
ral Sir Charles Napier (1917).



Har man pa engelsk sida silunda jaimforelsevis {6ga intresserat sig for
operationerna i Ostersjon, kompenseras denna brist med ett arbete av den
ryske officeren och krigshistorikern M. Borodkin, vars arbete i svensk
oversittning heter »Kriget vid Finlands kuster 1854-1855» (1905). Till
hundradrsminnet publicerades ocksd pi svenskt hill en dversiktlig studie
P.-O. Ekman, »Kriget i Ostersjévattnen 1854—55» (Tidskrift i sjovisen-
det, 118, 1955). ‘

Med tanke pd det stora antal engelsmin, som under dessa ir deltog i
sjotigen i Ostersjon, skulle man vinta sig att hindelserna avsatt minga
spar i memoarlitteraturen. S3 synes dock knappast ha blivit fallet. De
blygsamma bidrag till reselitteraturen pa detta omride som finnes, regist-
reras med ett undantag, till vilket vi skall dterkomma, i S. Brings utom-
ordentliga bibliografi éver resor i Sverige. »Itineraria Svecana» (1954).
En intressant och vilskriven bok om dessa hindelser har silunda forfat-
tats av en engelsk Cambridge-teolog och entusiastisk seglare R. E.
Hughes, »Two summer cruises with the Baltic Fleet in 1854—5 being
the log of the Pet’ yacht, 8 tons, R.T.Y.C.» (1855), (Bring 799), jfr
iven Bring 797 och 808 a, vilka arbeten ocksid ger atskilliga uppgifter om
svenska forhdllanden eftersom Pe# gjorde minga strandhugg sivil pa
Gotland som pa svenska fastlandet.

Av icke publicerade manuskript, som har sammanhang med de engelska
krigshindelserna i Ostersjon 1854, har under senare tid en i flera avse-
enden intressant loggbok tillférts Kungl. Bibliotekets handskriftsamling,
dir den har signum M 235 d.

Under viren 1956 utbjods i en katalog fran det vilkinda antikvariatet
Bernhard Quaritch i London en privat loggbok ford av en kadett William
Digby Mackworth Dolben under tjinstgéring i Ostersjon och Svarta
havet ombord pid Hennes engelska Majestits hjulfregatt Leopard 1854—
1856 samt pi en annan Orlogsman barken Melam pus under en kortare tid
1856. Kataloguppgifterna visade att volymen var forsedd med atskilliga
vilgjorda och intressanta teckningar frin de biada krigsskideplatserna och
dessutom frin stider pi den svenska 6stkusten. Kungl. Biblioteket, som
observerat notisen, képer i regel inte utlindska handskrifter. Priset var
dock jimférelsevis moderat och man kunde silunda med gott samvete
bestilla, d3 loggboken av allt att déma borde ha ett betydande svenskt
intresse bdde ur sjdhistorisk och topografisk synpunkt. Besvikelsen blev
dirfor ganska stor nir Londonfirman meddelade att loggboken redan
var sild — som en favor angavs dessutom att kdparen var sen av vira



Den knappt femtonirige Dolbens titelblad till sin loggbok pd Leopard. Sikerhet i textning
hade han innu inte fitt, men konstnirliga anlag hade han utan tvekan.

kunder 1 Edert land». Med de kontakter biblioteket har, visade det sig
snart nog att den eftertraktade handskriften hamnat hos Thulins antikva-
riat 1 Stockholm. Affiren var snart uppgjord och handskriften infér-
livad med KB:s samlingar,

Loggboken, vars hojd ir 357 mm och bredd 213 mm, ir bunden med
svart skinnrygg och hérn samt har i férsittspapperet infilld piarmskyle
av svart skinn med titeln Leopard Melampus inom ramverk, allt i guld-
tryck. Texten omfattar 159 blad, obetydligt understigande pirmens hojd
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och bredd, skrivna pa bada sidor med nitid stil. Titelbladet dekorerat med
mot varandra stillda ekgrenar lyder: »Log of the proceedings of HM. S.
Leopard’, Captain G. Giffard C. B. Commencing Januari 1% 1854.
Ending March 5™ 1856. Kept by William Digby Mackworth Dolben.
N.C. & Mid». Inne i loggboken upptrider skilda titelblad mer eller mindre
rikt dekorerade. Den 11 mars 1854 meddelas silunda, att fregatten bir
Rear Admiral Plumridges befilstecken — denna bok léper till den 22
augusti samma ar, da en ny titelsida anger att Rear Admiral Martin hissat
sin flagg pid Leopard. Sedan blir det ett uppehill: Leopard har limnat
Ostersjon och befinner sig i docka for att sedan vid Medelhavet forena sig
med den engelska flotta som opererade i Svarta havet. Nagot nytt inre titel-
blad blir det inte férrin kriget ir slut och Dolben den 8 juni 1856 flyttas
over till HMS Melam pus, dir Captain John Borlase, C. B. for befil och dir
Rear Admiral the Hon. W.F. Grey, C. B. hissat sin flagga.

Dolben forde i likhet med ovriga kadetter sin loggbok som en ren
ovning, vilken sedan gammalt Amiralitetet beordrat kadetterna att utféra.
De uppgifter som dir ges av nautisk art dvs. segelvolym, kurs, ankrings-
platser, djup, vind, bessk ombord, summariska beskrivningar av strids-
handlingar, dédsfall etc. skiljer sig pi intet sitt frin de officiella loggbéc-
kerna. Dessas virde som urkunder ir ju oomtvistligt men i regel ir de
uppgifter som ges om bakgrunden till eller foljden av ett visst beslut
oftast synnerligen magra eller obefintliga. Vad som diremot gor Dolbens
loggbok sirdeles intressant ur deskriptiv synpunkt eller som berittande
killa ir de minga teckningar, nirmare bestimt 64, vilka hir nirmare
fortecknas och beskrives dels i texten dels i en sirskild bilaga till denna
uppsats.

Dolben var som sagt kadett och dnnu icke fyllda 15 &r nir han kom-
menderades som midshipman ombord pid Leopard. I betraktande av att
han dnnu nistan var ett barn ir Dolbens prestationer synnerligen mirk-
liga. Hans liv blev emellertid kort, och sedan Dolben férolyckats, tror
man girna hans chef, di denne i sin rapport om hindelsen beklagade for-
lusten av en mycket lovande sjGofficer.

Dolben var fodd 1839 pi Finedon Hall, Higham Ferrers, Northamp-
tonshire och tjinstgjorde frin augusti 1852 som kadett pi HMS Terma-
gant innan han transporterades till Leopard. Efter Krimkriget tjinst-
gjorde han pa HMS Buzzard i amerikanska farvatten och genomgick i
september 1858 sin sexamination in seamanship». I november 1859 be-
fordrades Dolben till acting-lieutenant och kommenderades 1860 till HMS
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Prometheus. Det var vid den tiden, di England beslutat férvirva de vil-
diga omridena av Vistafrika omkring Niger och dess biflod Benue,
som i vara dagar bildar riket Nigeria. Dolben tjinstgjorde hir i flera
repriser, slutligen som befilhavare pi ett mindre fartyg HMS Investigator
och i mars 1863 blev han svirt sirad under strider mot en upprorisk hov-
ding. Samma 3dr den 1 september drunknade Dolben utanfér Lagos, 24 ir
gammal. Enligt nekrologen i Gentleman’s Magazine hade Dolben sirskilt
kommit att djupt intressera sig for landet och folket i dessa omriden.
Dolbens notiser i loggboken under Leopards tjinstgéring i Ostersjon
och Svarta havet 1854-1855 kompletteras pa ett forcriffligt sitt av en
berittande killa, ett tryckt memoarverk, vilket nyligen forvirvats av
Kungl. Biblioteket. Forfattaren var amiralen Sir George Giffard och hans
sjalvbiografi, vilken i tydligen mycket begrinsad upplaga trycktes i
Exeter 1892, »Reminiscences of a naval officers i avsikten som Giffard
siger 1 sitt forord »of giving amusement and instruction to my young
friends». Giffard var fartygschef pi Leopard under hela Krimkriget.
Giffards sjalvbiografi ir ett utomordentligt personligt dokument, hans
stil och uttryckssitt ir mycket expressiva, antingen det giller att kriti-
sera sina vederdelomin inom Amiralitetet eller att prisa genomforandet av
en vil planlagd aktion. Man fir ett starkt intryck av en duglig och ritt-
sinnad sjoofficer, drastisk, humoristisk och nidgot ribarkad. Han tillhorde
en framstdende slike av i regel civila imbetsmin. Som 24-3rig l5jtnant
deltog Giffard med utmirkelse i striderna vid Syriens kust 1840. Under
de foljande dren var han kommenderad till Kina och Ostindien, mestadels
sysselsatt med att jaga sjorovare. Som fartygschef foérde han ocksi kom-
menderande amiralen Sir Thomas John Cochranes flagga under det fram-
gingsrika anfallec pd piratfistningen Malloodoo p3 norra kusten av
Borneo. Giffard var direfter flera iar hemma i England »on half pay»,
ett for ditidens sjofolk synnerligen motbjudande begrepp. Giffard hade
fore Krimkriget svirigheter att f3 aktiv tjinst och i sina memoarer rasar
han mot amiralitetslorderna som inte hade férstdnd att omedelbart ge
honom ett fartyg. Giffard ansig sina motgidngar hirrdra frin den om-
stindigheten att han hade liberala politiska isikter, nigot som hiftigt
motarbetades av forste amiralitetslorden Sir Francis Baring. Da Giffard
till slut frigade Baring om han éverhuvud taget kunde parikna ett kom-
mando, di han i annat fall skulle se sig om efter ett civilt yrke, svarade
denne »I might cut my throat if I liked». Slutligen blev det bittre kon-
junkturer iven for Giffard och i februari 1854 var han installerad som
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fartygschef pi Leopard, vilken tillhérde den stora flotta som samlades
vid Spithead for att under amiralen Sir Charles Napiers kommando avga
till Ostersjén. Innan vi f6ljer fartyget pa dess vig, kan det vara motiverat
att med nagra ord berora bakgrunden till Napiers expedition.

Krimkrigets egentliga bakgrund var Englands och Frankrikes ovilja att
Ryssland utvidgade sin makt pa Turkiets bekostnad. I slutet av ar 1853
hade den politiska utvecklingen kommit dirhin att kriget var ofrinkom-
ligt. Saval Frankrike som England sinde flottor till Svarta havet, de sist-
nimnda styrkorna under befil av amiralen Sir James Deans Dundas.
Planerna pa en engelsk-fransk aktion i Ostersjdomridet utkristalliserades
samtidigt. De avsig att binda betydelsefulla styrkor i Baltikum och Fin-
land och dessutom hindra den ryska Ostersjéflottan att limna Kronstadt
och ge sig ut pa havet. Att flottorna dessutom skulle géra framgingsrika
anfall mot befista platser, sisom Kronstadt och Sveaborg, férvintades
starkt, i varje fall av den allminna opinionen i England. Pd nyaret 1854
borjade utrustningen av en ansenlig flottstyrka, vilken som sagt skulle
stillas under befil av Sir Charles Napier.

Giffard var inte néjd med detta val. Han ansdg sig ha sett tillrickligt
mycket av amiralen under kriget i Syrien och Napier var nu 13 3r ildre.
Enligt vad man visste var han mycket nervdos. I hans hand skulle en flott-
styrka sammansatt av angfartyg bli ett obrukbart instrument. Ingen av
de fyra amiraler Napier utsett till eskaderchefer, Plumridge, Martin,
Correy och Chades hade heller minsta erfarenhet av den nya navigations-
konsten med hjul och propeller. De kunde dessutom anses forbrukade.
Giffard uttalade sig ocksd mycket ironiskt om amiral Plumridge, som
hissat sin kommandoflagga pd Leopard. Plumridge hade senast tjinstgjort
i Ostersjon, 45 ar tidigare — sannolikt under Saumarez’ expedition
1810 — och han hade fortfarande en oerhérd ingslan f6r de ryska kanon-
sluparna av en modell, som pa sin tid konstruerats fér svenska arméns
flotta av Georg Henrik af Chapman, vilka han trodde nir som helst
skulle kunna sinka en engelsk 6rlogsman.

Var Giffard silunda kritisk mot det hogre befilet, som sjilva inte
begrep hur stor slagkraften var i den samlade flottan, var han desto mera
stolt 6ver sin Leopard. Hjulfregatten, som var byggd i slutet av 1840-
talet — och s3lunda ett relativt nytt fartyg — hade en besittning pa 300
man, maskineri pd 510 histkrafter och ett deplacement av 1412 ton.
Leopard tog 450 ton kol med en konsumtion av 45 ton per dag vid full
hastighet. Fartygets medelhastighet vid begagnande av 4 dngpannor var
9 knop. Maximihastigheten var 11 knop. Begagnades 2 dngpannor kunde
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man komma upp i 8 knop och samma fart var maximum, did man uteslu-
tande anvinde segel. Fartyget férde 18 kanoner.

Den flottstyrka vari Leopard ingick var ocksd hogst ansenlig. Vid
Spithead samlades silunda 49 fartyg, varav 13 skruv(propeller)- och
6 segellinjeskepp, 4 hjulfregatter och en del kol- och proviantfartyg med
inalles 16 000 mans besittning och 2 000 kanoner.

Den 13 mars avseglade flottan och den 17 lig den utanfor Vmga i
dimma. Giffard beklagade mycket att man inte fick tillfille att besska
Géteborg. Isen lig tydligen kvar sent detta ir och Leopards kapten stu-
derade hir ingdende svenskarnas sitt att bryta isen, vilket skedde si att
arbetarstyrkan sigade upp en kanal och sedan hoppade pd isen si att styc-
ken bréts loss. Giffard var imponerad 6ver den snabbhet med vilken man
kunde bryta upp rinnor pa detta sitt. Flottan fortsatte sdderut och ank-
rad i Kogebukt mottog den meddelandet att krig officiellt forklarats mel-
lan Storbritannien och Ryssland. En dagorder mera typisk for Napier in
f6r Nelson — ansig Giffard — signalerades.

Lads, war is declared with a bold and numerous foe to meet. If they offer us
battle, you know how to despose of them. Success depends on the quickness and
precision of your fire. Also, lads, sharpen your cutlasses and the day is yours.

Giffard ogillade starkt dylika bombasmer och férmodade att flottan
i ovrigt heller inte senterade dem.

Under den férsta tiden i Ostersjon ignade sig de engelska fartygen i
stor utstrickning at att uppbringa och kapa ryska fartyg. Det gir knap-
past en dag utan att Dolben antecknar, att man bordat en norsk skonare
eller hollindsk brigg. Rorde det sig om finska eller ryska fartyg fordes
de till England. Regeringen dir hade visserligen deklarerat att ryska och
alltsd iven finska handelsfartyg i engelsk hamn skulle f3 sex veckor pa
sig att Jasta och ga till sjoss. Fartygen skulle inte antastas om de kunde
bevisa att lasten intagits fore denna termin. Men nir pid viren 1854 de
forsta finska nordsjo- och atlantfararna kom till Ostersjon, kapades de
utan férbarmande, under hinvisning till att fritt skepp och gods endast
gillde fartyg, som avgitt frin engelsk hamn. Samma sak gillde fiske-
fartyg, som vagat sig for lingt ut till sjoss. Kaperierna vickte ursinne i
Finland och bidrog utan tvivel till att stirka den férut ganska lojala
stimningen mot Ryssland.

Under firden upp mot Alvsnabben dir flottan hade tillstind att ankra
utférde Dolben atskilliga profiler av svenska kusten, sirskilt gillande
fyrar,



I Dolbens liksom andra kadetters utbildning ingick att utféra kustprofiler. Han tog ocksi

tillvara tillfillet att avrita omridet kring en ling rad viktiga svenska fyrar. P4 denna

bild synes Utklippan, Olands sédra udde, Hoburgen, Ostergarn, Landsort, Lingskir och
Séderarm.
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Under kampanjen i Ostersjon 1854 ankrade Leopard flera ginger vid Oregrund. Vid tvi
tillfillen — frin olika ankarplatser — ritade Dolben utsikter av det lilla samhillet. Lik-
som Dolbens 6vriga vyer av svenska kuststider har ocksi teckningarna frin Oregrund
betydande topografiskt intresse.
P3 den 6vre bilden ser man till vinster det si kallade Skatberget, bakom vilket den egent-
liga stadshamnen gir in i en gip. Till vinster ser man pi Skatberget en viderkvarn samt
ett stingmirke till ledning for sj6farten. I bildens mitt ses klockstapeln uppférd 1736,
och till héger dirom kyrkan, som troligen ir frin senmedeltiden. Oregrund blev stad 1491.
P3 den nedre bilden ser man till vinster en kvarn, som sannolikt 4r den si kallade Hikans-
sonska kvarnen. Bilden torde i 6vrigt visa Visterhamnen. Huset, dir flaggan ir hissad,
ir frin 1850-talet och igdes i minga dr av styrmannen Henrik Henriksson.

Leopard och tre andra fregatter gick nu norrut fér att rekognoscera
Finska viken. Detachementet passerade utanfér Helsingfors och Reval samt
fortsatte sedan mot Hangé. Natten till den 10 april 13g fregatten utanfor
Hangd hamn, varvid man observerade att befistningsanliggningarna var
1 gott stand. Just som man p3 Leopard gjorde sig beredd att ankra for
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natten hordes flera starka explosioner i land. Enligt Giffards dramatiska
skildring kom nu amiral Plumridge upprusande pd dick och skrek att
man genast skulle litta ankar eftersom skotten sikert betydde att rys-
sarna imnade anfalla Leopard med de fruktansvirda kanonsluparna. Gif-
fard gjorde forgives forestillningar om att f3 vinta med detta tills man
fatt upp dngan men amiralen var s3 fingad i sina forestillningar att han
vidholl sina order med pafoljd att fartyget lig och drev i det kavlugna
vattnet inda tills skovelhjulen kunde bérja arbeta. Den 13 april anslot
sig Leopard till Napier, som nu befann sig vid Bornholm.

Man vintade sig nu allmint att ett stort upplagt foretag skulle sittas
igang mot ndgon av de stora ryska stodjepunkterna sisom Sveaborg eller
Kronstadt eller mot den ryska flottan direkt, vilken rapporterades ha varit
synlig den 8 april. Den engelska flottan gick nu mot Hangé med Leopard
och amiral Plumridge i titen, Utanfér kusten lit sig Napier avskrickas av
skiren och gick i stillet visterut mot Sverige — 1 Giffards tycke var denna
manover betydligt mera férkastlig in den for vilken amiral Byng blev
arkebuserad 1757 efter forlusten av Minorca. Det var tydligt att man inte
kunde vinta sig nigonting av Napier.

Under slutet av april och de férsta dagarna i maj hade Leopard och
flottan 1 dvrigt stora vanskligheter med dimbildningen 6ver Ostersjon.
Den 5§ maj lig flottan vid Alvsnabben. Sedan det blivit kint att de ryska
sjostridskrafterna var stridsberedda littade engelska flottan ankar. Fem-
ton linjeskepp foljde Leopard som bogserade Neptune med amiral Corry
ombord. Dimman titnade alltmer och hade inte Giffard i en dimreva fatt
orientering genom en byggnad pa land hade sikerligen allvarliga miss-
oden intriffat. Den nervpifrestande passagen ut till Landsort gick emel-
lertid lyckligt, men hade tydligen varit f6r mycket f6r amiral Corry. En
tid efterat erkinde nimligen Corry for Giffard att han varit fullt beredd
att avsiga sig sitt befil, eftersom han inte stod ut med mandvreringen i si
dimmiga farvatten. Di Giffard komplimenterade honom fér hans lugna
upptridande under den dramatiska utpassagen vid Alvsnabben, svarade
Corry blott »Giffard, I did not leave my cabin, I could not».

Foljande dag den 6 maj var Giffard beordrad ombord pi Duke of
Wellington hos amiral Napier och fann honom i ett diligt psykiske till-
stind. Han beklagade sig 6ver sin uppgift. Eftersom de andra amiralerna
inte var bittre, skulle man dock knappt vinna ndgot pia att Napier nu
limnade ifrin sig befilet, ansig Giffard.

Den kritiske fregattkaptenen fick emellertid ytterligare vatten pa sin
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kvarn redan samma eftermiddag, sedan amiral Plumridge meddelat Gif-
fard att Plumridge skulle kommendera ett detachement bestiende av flera
angfregatter med sirskilda uppgifter i Bottniska viken. For att forbereda
sig for detta uppdrag bunkrade Leopard i Farésund och gick sedan till
Oregrund, dir fregatten blev liggande till den 10 maj.

Dolben passade hir pad att gora sin forsta skiss av staden.

Giffard nedtecknade hir sina iakttagelser om det nordiska landskapet,
som nu bdrjade lossas ur vinterns bojor. Sirskilt fiste sig fartygschefen
vid de stora bestinden av bli- och rodsippor, som han fann évermattan
fagra och utgjorde en mirklig kontrast mot det forut sndhsljda land-
skapet, Upplandskusten erinrade annars Giffard om Nova Scotia med den
liga barrskogsvegetationen, granitklipporna, trihusen och de glesa dker-
lapparna. Man provianterade rikligt med frusna orrar som den vinliga
befolkningen tillhandahéll frin sina iskillare. Den 10 maj limnade Leo-
pard Oregrund for att gi ut till Aland. Nir en tidigare stark dimma
littat blev man vittne till en ovanligt tydlig higring, vars make Giffard
inte sett sedan han nigra ir tidigare seglat i Saint Lawrencebukten. Lan-
det syntes upp- och nedvint i luften ungefir pi 30 sjomils avstind. Tvi
angfregatter syntes likaledes upp- och nedvinda i skyn. Higringen, som
pagick flera timmar uppvisade efter hand flera andra fartyg till dess den
helt plotsligt uppléstes.

Den 12 maj, antecknade Giffard, var en varm och skon dag och man
ankrade vid Grisslehamn for att anskaffa en lots, som kinde farvattnen
i Bottenhavet. Detta misslyckades emellertid, liksom man dven forgives
sokt en sidan i Oregrund. I det lilla samhillet, dir innevinarna var all-
mint ryssfientliga lyckades man emellertid att anskaffa en rysk tolk. Tre
dagar senare forenades Leopard med Valorous, Odin och Vulture for att
aterga till Aland. Valorous hade oturen att gi pi grund och medan Leo-
pard forsokte draga henne av, gick ocksd Giffard pi grund. Men allt gick
vil och efter nigra timmars arbete var man iter flott.

Under tiden hade amiral Plumridge varit »in a very excited states och
meddelade Giffard att detta var forsta gingen han under sin linga sjo-
officersbana gitt pa grund. Giffard lugnade Plumridge med att detta
hade ofta intriffat f6r honom och man fick bereda sig pa att det kunde
intriffa igen i dessa farvatten, dir man inte hade tillging till vederhif-
tiga sjokort. Den lilla eskadern passerade av och an utanfér den finska
kusten men eftersom isen innu lig i vildiga bilten dtervinde man till
svenska kusten,
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Aven lingre norrut var befolkningen lika vinlig. I Skellefted mirktes
detta sirskilt och man var tydligen uppriktigt ledsen dver att inte kunna
forse fregatten med fornodenheter. I Skellefteidlv gav det engelska far-
tyget den 24 maj salut med anledning av drottning Victorias fodelsedag.
Ett sillskap damer kom ned frian staden for att titta pd Leopard. De fick
komma ombord, underhélls pa bista sitt av sjominnen och drack drott-
ningens skil. Pi eftermiddagen gick Leopard iter till sjoss och forenade
sig med Valorous, Odin och Vulture utanfor iskanten pa Finlandskusten.
Hir iakttog man flera siljigare, som undfignades med grogg. Den 24
maj ankrade Leopard i tjocka utanfér Gamla Karleby.

Giffard 6nskade £6r sin del undersdka hamnen men Plumridge ville
sin vana trogen inte ta nigra risker, varfor Leopard gick ut till sjoss igen.
Amiralen hade under den féregiende tiden ofta radfort sig med Giffard
angiende mojligheterna att skada fienden. Giffard hade da alltid svarat
att man borde hemséka hamnarna pi kusten samt forstora eller taga
fiendens fartyg och skeppsfornodenheter. Man hade dirfér ankrat pd en
vil skyddad plats utanfér Gamla Karleby med avsikt att gd till anfall.
Men brinningarna och klipporna var for mycket f6r amiral Plumridges
nerver och mot Giffards forestillningar gav han order om att gi till havs.
Giffard var rasande 6ver att, som han ansdg, bli gjord till itlgje. D3 amira-
len foljande dag dnyo frigade Giffard vad man borde gora svarade denne
foljdriktige, att det inte vore nigon idé att svara, eftersom Plumridge
indd inte ville géra nigonting. Detta hade tydligen énskad effekt och
efter overliggning med de tre andra fartygscheferna besléts att eskadern
skulle anfalla Brahestad och Uleiborg.

Anfallen mot de finska kuststiderna

Aret efter det Plumridges lilla eskader hemsokt Finlands kuster spreds
en visa i folklig ton om engelsminnens hirjningar i Brahestad och Ulea-
borg

Da kom Plumridge ej att strida
Med en vipnad hjiltehand
Han blott armod ville sprida
Hirja genom eld och brand

Varfér kom du blott att sinka
Tron p3 Englands minsklighet
Skall ej Finlands tirar brinna
Dig lik elden som du spred



15

Dolbens teckning illustrerar positionen f6r Plumridges styrka den 1 juni 1854 samt [§jt-

nant William Grahams och Dolbens route till och frin 6n Ulkonargaick (ett i Grahams

rapport till oigenkinnlighet vanstillt namn). Férstorelsen hir omfattade en stor byggnad

med lager av tjira, tvd smedjor, en stapelanliggning, ett firdigbyggt fartyg — lingd 204
fot och bredd 36 fot, ett fartygsskrov samt en bark liggande fér ankar.

Forfattaren ir visserligen anonym och visans strofer nagot naiva men
de ger nog ctt talande vittnesbérd om den vrede mot engelsminnen som
ridde efter eskaderns framstét mot stapelstiderna. Bilden av Plumridge
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som en skoningslos hirjare blir emellertid nigot komisk om man fir tro
Giffards helt annorlunda funtade karakteristik av sin chef.

Plumridges eskader bestod, som forut nimnts, av flaggskeppet Leopard,
hjulfregatten Valorous samt korvetterna Odin och Vulture inalles 54
kanoner och 1 000 man. Den 30 maj forstordes Brahestads hamn och varv.
Engelsminnen forcerade isen utanfér staden och lodade sig forsiktigt in.
Plumridge beordrade Giffard och de andra fartygscheferna att skicka ut
batar mot staden. Ett detachement avgick under befil av ldjtnanten
Benjamin Priest pa Leopard.

Betriffande engelsminnens upptridande avviker de olika parternas rela-
tioner betydligt frin varandra. Rysk militir fanns emellertid inte i sta-
den och befolkningens forsikran att alla upplag var enskild egendom
hjilpte inte. Med brinnande facklor satte marinsoldaterna iging med att
antinda allt som kunde brinna. Tolv storre och mindre fartyg forstérdes
jaimte fem varv med stapellagda skepp, smedjor, magasin och boningshus.
Dessbittre lig vinden inte mot sjilva staden, men grundvalen f6r Brahe-
stads rikedom gick upp i rék. Den enorma forstdrelsen hir kunde visser-
ligen militirt forsvaras, eftersom det gillde krigsviktiga upplag, men
trots befolkningens forsikran brindes ocksi mycket engelsk egendom.
Detta féranledde angrepp i parlamentet och stark kritik riktades mot
Plumridge. Av de uppretade &sterbottningarna fick han heta »amiral
Plundring».

Giffard sig som sagt kalle pd sin uppgift »Denna aktions skrev han
»kan tyckas som ett vidldsdid, mot i kriget icke deltagande minniskor,
men hur skulle kriget kunna féras annorlunda? Agarna till de sedermera
forstorda fartygen hade i god tid tagit bort roder och segel for att gora
dem virdeldsa for oss. Men vi forstod att ryssarna skulle ta alla skepps-
férnédenheter 1 ansprik for deras krigféring mot oss».

Nista forstorelseaktion gillde Uledborg. Hir stotte eskadern emellertid
pa verkligt stora svirigheter i navigeringen och skovelhjulen skadades
betinkligt av de kringflytande isflaken. — Forsiktigt lodande sig fram
nalkades eskadern staden. — Emellertid fick man helt ovintat hjilp i
navigeringen. Giffard antecknade att man den 31 maj kapade tvd smi
finska skonare och pi en av dem fanns en man som férklarade sig villig
att lotsa de engelska fartygen genom den annars ytterst svirframkomliga
farleden in till Uleiborg. — Vi vet frin andra killor att forridaren var
en viss Ananias Michelson, en misterlots som blivit avsatt for fylleri. En
deputation under parlamentirflagg kom ut till Leopard den 1 juni och
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anholl att staden skulle skonas. Detta féraniedde Plumridge att avge en
deklaration att inga enskilda personer skulle ofredas: »Den engelske amira-
len asyftar allenast att forstéra ryske kejsarens befistningar, férsvars-
medel, fartyg, fartygsmateriel och egendom». Si linge invinarna fred-
lige blir kvar i sina boningar skulle de dtnjuta skydd, men skulle de bistd
de ryska trupperna skulle de bli behandlade som fiender. Plumridge
onskade att kvinnor och barn férdes ur staden. Under sidana forhillan-
den borde Uledborg inte ha nigot att frukta. Men Plumridge forklarade
tor deputationen att upplagen av tjira, skeppsvirke och stapellagda fartyg
maste brinnas. Och det hjilpte ej, att man hir liksom 1 Brahestad forkla-
rade att en del av materielen redan fore kriget sdlts till England.

Lojtnanterna Graham och Priest — den senare hade som nimnts varit
chef for forstéringskommandot i Brahestad — lit nu varven och hamn-
byggnaderna gi upp i ldgor. Forlusten f6r Uledborgs képmin blev sdlunda
13 stora fartyg, 7 skeppsvarv med bostider, 15 a4 20 000 bjilkar, 15 000
tunnor tjira och 60 magasin innehallande sid, salt, glas, spirituosa och
skinnvaror. Branden syntes miltals omkring. Giffard uppskattade virdet
till en halv miljon pund. Den 3 juni inspekterade Giffard staden medan
skovelhjulen reparerades. Captain Scott, fartygschefen pid Odin och Gif-
fard mottogs av »the governor» férmodligen borgmistaren, vilken talade
en forvinansvirt god engelska, och visade de bida fientliga kaptenerna
runt i Uledborg. Giffard fann staden vilbyggd och vacker med en stitlig
kyrka. »The governors och engelsminnen hade ett intressant samtal om
kriget. Han ursiktade sig emellertid 6ver att engelsminnen inte kunde bli
hembjudna till honom — en uppmirksamhet, som de bdda fartygscheferna
knappast vintat sedan de for atskillig tid framit lamslagit stadens eko-
nomi,

Emellertid hade anfallet pd Uledborg iven dragit med sig en del miss-
oden pa engelsk sida. Giffard var sidlunda indignerad over att befolk-
pingen trakterat de engelska sjominnen med brinnvin med pifsljd ate
ett batlag, som haft i uppdrag att brinna ett varv, varit s3 berusat att
man inte varit istind att hjilpa en kamrat som fallit in i elden och dirfor
omkligen omkommit,

Under det ovider, som rasat medan Uledborgs hamn brindes hade tvi
av engelsminnen kapade skonare sjunkit till ankars och en brigg var si
illa medfaren att den madste forstoras. Foljande dag, den 2 juni, delade
Plumridge pi sitt detachement pi si sitt att Odin och Vulture sindes
soderut for att forstora Gamla Karleby medan Leopard och Valorous gick
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mot Kemi och Torned. Fortfarande hade man stor anvindning fér den
forridiske misterlotsen Michelson, som visade sig kinna till varje grund,
vilket hade en lugnande inverkan pad den orolige Plumridge. Den 7 juni
lit Giffard i Kemi ilvs mynning brinna en del timmerupplag. Hir intrif-
fade dnyo en olyckshindelse med brinnvinet. Medan det utsinda man-
skapet uppit ilvstranden var i fird med att ita efter verkstilld forstd-
relse hordes plotsligt ett vilt skjutande fran den kvarlimnade posten. Men
dd man i all hast skyndade dit befanns det att ndgon fiende inte var inom
synhdll men posten lig redlost berusad pd marken. Giffard ansig det
hogst riskabelt att limna folket utan tillsyn av sina officerare, nir de var
ute pa expeditioner i dessa vilda trakter,

Foljande dag avdelades inyo 16jtnanten Benjamin Priest att leda for-
storingsdetachementet mot Torned och denna ging hade han Dolben med
sig som nirmaste man. Hir fanns ett litet detachement kosacker, vilket
emellertid drog sig tillbaka vid engelsminnens ankomst. I sin rapport till
Giffard meddelade Priest vidare att alla flyttbara forradd hade fraktats §ver
Torne ilv till svenskt omride och att invinarna sjilva brint magasin och
andra byggnader. Efter att ha konstaterat detta dtervinde Priest efter
20 timmars bortovaro. Han kunde ocksd meddela, att denna ging hade
man skétt sig till beldtenhet.

Giffard sjilv passade pa att gora ett besok i Haparanda. Han fann
visserligen att invidnarna var mycket vinligt stimda visavi engelsminnen,
men man hade mycket litet att erbjuda till fartygsproviant férutom lax
och rokt renkott.

Lotsen Michelson hade nu allvarligt insjuknat och var ur stind att
tjinstgora varfor Leopard och Valorous gick under litt dnga och med
bitarna framfor hela tiden lodande. Man lyckades undga alla farligheter
och efter elva timmars fird delvis i dimma &aterférenades Plumridges
eskader utanfér Jakobstad. Odins och Vultures expedition mot Gamla
Karleby hade emellertid blivit ett stort misslyckande.

De energiska férsvarsanstalterna i Gamla Karleby framfor allt genom
kommerseridet Anders Donners forsorg hade lett till att landstignings-
styrkan blivit uppriven, dtminstone 9 stupade och 30 tillfingatagna. Hin-
delsen firas dinnu sisom en av de stora tilldragelserna i Gamla Karlebys
historia. Det kan dirfor ha sitt intresse att se vad Giffard har att siga om
densamma.

Enligt hans skildring hade chefen fér avdelningen helt oférsiktigt
ankrat utanfér staden medan folket utspisades och gett invdnarna tid pa
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sig att fora ned nigra artilleripjiser under skydd av husen. Plotsligt mot-
tes landstigningsstyrkan av livlig eld och flera av batarna sinktes. Gif-
fard menade att detta inte behdvt hinda om man anvint vanliga forsik-
tighetsmatt, Chefen borde omedelbart ha gitt till aktion eller tagit giss-
lan d3 han férst forhandlade med myndigheterna — men han lit férleda
sig av den omstindigheten att han icke forst mottes av nigot matstand
och dirfér skonat staden, di den befann sig i hans vild. Nu hade han i
stillet nesligen 13tit bedra sig. Giffard rasade och ville omedelbart ga till-
baka med hela styrkan och ligga Gamla Karleby i grus och aska. Plum-
ridge hade dock inte nagra tankar dt det hillet.

Leopard gick nu visterut och under en vecka 13g fregatten ater i Ore-
grund fér att reparera maskineriet och skovelhjulen, som farit mycket illa
av isflaken. Giffard antecknade att man hade nojet att som gister pa
fartyget se »the Countess Douglas and Madam Bjorlurnear, widow of the
late Swedish Minister in England». Bida talade engelska och hade forut
triffat amiral Plumridge. Bakom dessa nigot missuppfattade namn ur
Leopards gistbok doljer sig utan tvivel grevinnan Charlotte Antoinette af
Ugglas och hennes mans moster grevinnan Elisabeth Charlotte Bjorn-
stierna. De bida damerna, vilka kommit resande frin Forsmarks bruk,
hade tydligen gjort stort intryck sivil pa fregattchefen som amiralen,
men innan man kunde tinka p3 dtervisit var Leopard till havs. Den 20
juni besdktes Sir Charles Napier pd Duke of Wellington i Bardsund.
Amiralen forefoll bekymrad 6ver vad man i underhuset skulle siga om
expeditionen mot de dsterbottniska kuststiderna.

Giffards diliga humor mot Napier kom nu dter fram och han var upp-
rord Gver att den stora flottan inte dstadkommit nagot alls medan Plum-
ridges eskader trots allt visat upp flera framgingar. Efter linga diskus-
sioner beslots att den samlade flottstyrkan nu skulle gi mot Kronstadt,
men dagen dirpd indrades beslutet si att huvuddelen av fartygen istillet
beordrades tillbaka till Bottniska viken. Berget hade fott en ritta ansig
Giffard — da Napier infor forslaget att man skulle anfalla Sveaborg,
svarade att »he would not risk a Butcher’s bill to please anybodys.

Under slutet av juni kryssade Leopard istillet av och an mellan Aland
och svenska kusten. En del fartyg uppbringades och itskilliga av dem
brindes, da de inte bedémdes vara virda sa mycket. Vid ett sidant till-
fille holl genom ett misstag Leopard sjilv pa att fatta eld — och Giffard
hade i sina anteckningar minga utlitelser om risken av att sitta eld pi
nagonting nira ett fartyg. Under de forsta dagarna i juli gick Leopard
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Fastin fistningen Bomarsund ingalunda var firdig, hade den inte minst pi grund av artil-
leriets snabba utveckling under denna tid redan blivit férildrad. Kirnan bestod av en
kasematterad kasern i tvd vidningar med portar fér 115 kanoner. Huvudfistningen var
avsedd att kompletteras med ett system av smaifort, men av dessa var endast tre firdiga.
P3 Dolbens firglagda teckning, undre bilden (frin séder) ses Visterfortet, Norra fortet
(Notvik) samt Pristéfortet pa andra sidan sundet. Sivil huvudfistningen som forten var
i ganska dailigt stind och blev givetvis inte nigot svirt byte fér det moderna fartygsar-
tilleriet. Garnisonen under dversten Bodisco bestod av 2 000 man. Sjilv var Bodisco ganska
loj och det egentliga férsvaret skottes av oversteldjtnanten Knut Furuhjelm. Allmogen
pd darna bevipnades pa ett tidigt stadium, men som den hade féga intresse att gora gemen-
sam sak med ryssarna, gick krutet it under virens sjofigelsjakt. Efter den hedersamma
kapitulationen blev Bomarsunds 6de att fullstindigt demoleras och springningarna full-
foljdes i detalj av engelska och franska ingenjdrstrupper.

av och an utanfér kusten mellan Oregrund och Hudiksvall, varvid ytter-
ligare ett antal finska eller ryska bitar foll offer for fregatten. Som ett
angenimt avbrott i blockadkryssningarna passade emellertid Giffard
och Plumridge pa, att di man nista ging lopte in i Oregrund, hyra en
vagn och gora resan till Forsmark. Olyckligtvis, skrev Giffard, var gre-
vinnan inte hemma, men greve »Douglasy (af Ugglas), som bebodde
»a very comfortable house», visade gisterna jirnbruket och bjéd pi en
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utmirkt middag. Vil forpligade atervinde de bida officerarna i den
vackra sommarnatten under oupphérlig kamp mot myggen genom ett
landskap som Giffard fann féga uppodlat och tickt med sma skogspartier.

Innan den engelska ostersjoflottan samlade sig till vad som skulle bli
sommarens avgorande aktion fortsatte fregatterna sin jakt pd de fientliga
smafartyg, som innu oférskrickt seglade i Ostersjon. Leopard gick under
storre delen av juli pa samma blockadstricka som tidigare. Giffard hade
som vi sett en vaken blick for naturscenerier och nationella sirdrag. Vid
ett besok i Hudiksvall den 9 juli planerade han en expedition for att fiska
lax pd fluga, men avstod inte minst pd grund av de patringande insek-
terna, Sirskilt var man pligad av histflugor med skarp gron firg. Sjilva
staden fann Giffard mycket trivsam med bekvima hus. Den 21 juli preja-
des en svensk passagerarbit och di passagerarna anhéll att f3 besska Leo-
pard sattes bitarna ut, Gisterna, bland vilka fanns en engelsk turist, und-
fignades med vin och skeppsskorpor. Samma dag syntes stark rok 1 syd-
vist och di Leopard dngat dit visade det sig att den till Ostersjon vintade
franska flottan anlint och nu seglade tillsammans med Napiers flotta.

Under tiden frin 22 juli undersoktes farvattnen kring Bomarsunds
fistning, vilken nu skulle anfallas. Vi féljer fortfarande Giffards och
Dolbens anteckningar. Trots alla forsiktighetsmitt gick Leopard pd grund
och man fick lov att placera om artilleriet och litta fartyget innan det
kom flott. Med invinarna pi Aland stod engelsminnen tydligen pd
ganska god fot i all synnerhet som de senare betalade vil for fisk och kott
som inképtes f6r flottans behov.

Den 1 augusti erfor Giffard att franska trupper hade anlint till Led-
sund och att Napier hade &verlitit 4t dem att besitta Bomarsund, vilket
Giffard for sin del ansig kunnat utféras av halva den engelska styrkan.
Emellertid gick Leopard runt Pristé och ankrade tva distansminuter norr
om fistningen. Giffard hade utsetts av Napier att vara »beach master»
pd norra sidan och i denna egenskap skulle han samarbeta med den
dugande engelske ingenjorgeneralen Sir Harry Jones. Den 7 augusti
rekognoscerade de fjirden och strinderna tillsammans.

Giffards skildring av beligringen och erévringen av Bomarsund ger i
sin knapphindighet inte mycket utéver vad som férut ir kint frin andra
berittande killor. Den 14 augusti deltog Leopard emellertid 1 bombarde-
manget av Pristdtornet, som i det sista forsvarade sig med stor energi.
Sedan fortet kapitulerat gjorde Giffard en noggrann undersokning och
fann att Leopard fitt in 60 fulltriffar, For vrigt fann han Lumparfjir-



»H. M. Steam Frigate Leopard bearing flag of Rear Admiral J. H. Plumridge asking per-
mission to engage cnemy’s rear. August 10thy, antecknade Dolben till denna bild av hans

fartyg. Captain Giffards notis frin samma dag lyder: »Fistningen och fartygen under
eldgivning med jimna mecllanrum. General Jones’ styrka fick tvi 32-punds kanoner i
stillning mot Notvik-tornet. Penelope gick pd grund utanfér Pristd, varvid fortet 6pp-
nade en hiftig eld mot henne, som besvarades pd avstind av fartygen. Efter stora anstring-
ningar blev Penelope dragen av grundet. Hon hade di fitt alla kanoner kastade éver bord
och férlorat fem man i déda och femton i sirade. Jag anhéll om tillstind att gi in mot
norra sidan och anfalla Pristd, men blev vigrad. Forsokte beskjutning pd detta avstind,
men projektilerna nidde inte fram.»

den vara en magnifik hamn, som kunde rymma flera hundra fartyg.
Giffard reflekterade mycket 6ver den tilltinkta anvindningen av Bomar-
sund, som ju var storartat planerat — om icke fér att en flotta dirifrin
skulle kunna g ull sjoss mycket tidigare in frin den isfyllda Finska
viken — och fistningen skulle i firdigt skick vara en idealisk utgings-
punkt for ett anfall mot Sverige och Danmark,

Leopard gjorde direfter en kortare expedition in mot Reval, varvid
amiral Plumridge flyttade sitt befilstecken till Neptune medan istillet
amiral Martin hissade sin flagg pd Leopard. Den 24 augusti var fregatten
tillbaka vid Bomarsund, dir fransminnen totalt utplundrat fistningen.
For 6vrigt tillit de inte ens engelska officerare att komma inom fist-
ningens omrade, dirmed visande sitt forakt for Napier och sina f6ga vin-
liga kinslor visavi engelsminnen — men det var ju egentligen inte sd
underligt ansig Giffard, d3 fransminnen blivit ombedda att taga en
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befast plats som en ringa del av Napiers styrka ensam kunde ritt pa.
Giffard nimner i detta sammanhang att under hans tjinstgéring under
Krimkriget savil i Ostersjon som Svarta havet, franska arméofficerare i
mellangraderna i regel varit bidde 6verligsna och oférskimda mot sina
engelska kolleger. Diremot visade de franska sjoofficerarna manga prov
pa artighet och gott kamratskap.

Den 30 augusti springdes Pristotornet i luften efter omfattande for-
beredelser. Giffard tyckte det var mirkligt att se denna, stora, starka
byggnad skaka till och storta samman i ett vildigt moln av rok och
damm,

Dagen till ira hade Martin bjudit Napier och de andra amiralerna pi
middag ombord pi Leopard. Giffard fann, att tillstillningen hade atskil-
liga poinger, di han i egenskap av fartygschef spisade vid amiralens bord.
Sir Charles Napier kunde till sina 6vriga egenskaper ligga att han hade
f6r vana att bjuda pd utomordentligt diliga middagar. Han undrade helt
naivt hur man kunnat skaffa s3 firsk och god mat till fartyget och blev
hipen nir han upplystes om att provianten mot betalning anskaffades av
invanarna. Efter miltiden flot samtalet in pi vad flottan kunde gora hir-
nist och di nigra presumtiva anfallsmil nimndes, forklarade Sir Char-
les att han omedelbart var villig att &verlimna sitt befi! till den av de
nirvarande amiralerna som ville utfora anfallet. Men han fick inget svar.
Det ryktades att Napier vid denna tid dnskade byta befil med stations-
befilhavaren 1 Portsmouth Sir Thomas Cochrane, och Giffard kunde bara
beklaga att inte Cochrane frin bérjan fitt befilet 6ver denna utom-
ordentliga flotta. D3 hade sakerna helt visst haft ett annat utseende. Den
31 augusti bevittnade amiral Martin och Giffard hur Notvikstornet
springdes. Tvd ars proviant i fortet skinktes till de tacksamma ilin-
ningarna, som i stort antal anlinde med kirror och vagnar av alla de slag.

De nirmast foljande dagarna ignades dels it att springa vad som var
kvar att forstora dels att medverka vid embarkeringen av de franska
trupperna. En sista ging spisade Sir Charles Napier ombord pi Leopard,
varvid Giffard pdpekade att det till besittningens forvining inte stitt
nigonting i the Gazette om Leopard, fastin alla visste att fregatten tagit
en betydelsefull del i operationerna. Men Napier svarade att det var far-
tygschefens eller amiral Martins fel, vilka inte hallit Napier bittre under-
rittad. — Hur skulle han veta vad Leopard hade for sig. » A nice chief to
be under», konstaterade Giffard.

Som slutvinjett pd sin berittelse om Bomarsunds férstéring meddelade
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Den lilla képingen Ornskoldsvik avtecknades av Dolben den 28 september samrtidigt som
hans fartygschef beundrade héstens firger i skogen. Ett forsok till orientering pd bilden
ger foljande resultat. Garden lingst till vinster under Asberget #r hemmanet 1 i Sorlung-
inger, tillhérigt grosshandlare Johan Odberg, som vid denna tid dominerade samhillet.
Lingst till hoger ligger en bondgird i Norrlunginger, senare ombyggd till pristgard.
Lingst inne i viken syns sjobodar och magasin med den vistra bryggan fér en del av
képingens handlande. Den lilla girden till héger vid stranden ir kopparslagare Locks
verkstad och bostad. Till héger dirom ligger skomakare Sifstrdms gird och magasinet
intill dgdes av Odberg. Garden med 4 skorstenar uppe pi backen ir Odbergs stora huvud-
byggnad med 24 rum (senare Hotell Orn). Till vinster om detta komplex stir hand-
landen J. A. Kulls gird. Det stora magasinsliknande huset till vinster dirom uppfordes
av handlanden L. A. Huss och den stérre byggnaden lingre till vinster byggdes av hand-
landen A. F. Bagge. Senare blev denna byggnad elementarskola. Med utgingspunkt frin
Odbergs stora gird sdder om torget syns nirmast till héger det dinnu kvarstiende apo-
tekshuset, och direfter lingst ner tapetmilaren G. M. Kjellstroms gird. Pi grund av
landhéjningen — drygt 1 meter sedan 1854 -— ir nu land, dir man pd Dolbens bild
ser fartygen ligga for ankar.

Giffard att han, sedan huvudfistningen springts, hade stora sviarigheter
med att springa en morsare om 11 tum och anvinde alla mojliga metoder
men den tog ingen skada — till slut tréttnade han och tog sivil mérsaren
som en ling 18 pundig kanon ombord pi Leopard. I sinom tid erbjods
dessa krigsbyten till varvet i Portsmouth, men dir vigrade man att ta
emot dem. Kanonerna hamnade slutligen i det di nyuppforda Kristall-
palatset i London, dir de férvarades i manga ir.

Det led nu mot slutet av Leopards vistelse 1 Ostersjon, men innan fre-
gatten limnade de svenska farvattnen gjordes en sista fird upp genom
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Den 2 oktober anlinde Leopard till Sundsvall, enligt Giffard: »Proceeded to another fine
harbour and neat town named Sandsval.» Dolbens teckning gor vil inte ansprik pi topo-

grafisk exakthet men dr indi liksom dvriga av hans teckningar frin kuststiderna av stort
intresse. Bilden ir tecknad frin redden &ster eller nordost ifrdn i forhillande till stadens
centrum. Kyrkan, vilken liksom stérre delen av staden brann 1888, lig emellertid pi en
grusis hogre dn den 6vriga bebyggelsen, nigot som inte framgir av teckningen. Husen till
hoger pi bilden kan vara magasin beligna vid Selingerins utflode i fjirden eller ocksi
hela stadsdelen Norrmalm. De skogklidda hojderna till héger och vinster pi bilden ir
Norra respektive Sédra stadsberget. Den nakna backen till vinster torde vara den si
kallade Stenhammaren samt nuvarande stadsdelarna Sédermalm och Ostermalm, vilka pi
1850-talet var glest bebyggda.

Bottenhavet. Den 28 september ankrade fartyget utanfér det lilla sam-
hillet Ornskoldsvik.

Dolben gjorde en pennteckning frin sjon, som fér évrigt torde vara en
av de forsta bilder som existerar av staden. Medan man provianterade
bl. a. med stora mingder skogsfigel, lingtade Giffard att fi jaga, men
han tyckte den omkringliggande skogen var for tit. Han fick néja sig
med att beundra det nordsvenska landskapet dir hostens firger pd »ask
och bjorks fyllde honom med fortjusning. Under firden sdderut ankrade
Leopard utanfér Hirndsand och Sundsvall, vilka bida stider Giffard
beromde f6r skénhet och artig befolkning,

I Sundsvall fick Dolben ocksi tillfille att géra en vy av staden med sitt
ritstift, Under uppehill i Hudiksvall greps Giffard ater av jaktlust och
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gav sig ut i skogen. Han lyckades verkligen skjuta en morkulla och sig
dessutom ett flertal orrar. Den 7 oktober var fregatten tillbaka till sin
gamla ankarplats vid Oregrund. Giffard hade tydligen berittat for amiral
Martin om den behagliga grevinnan Ugglas, ty en ny expedition till Fors-
mark gick av stapeln, denna ging forstirkt med en tolk och tvi kadetter.
Greven mbtte pa vigen och familjen Ugglas upptridde med sedvanlig
gistfrihet. Vad engelsminnen diremot inte kunde foérdra var de stora
bitar gravlax som serverades med brod foére middagen. Ritten piminde
1 viss man, ansag Giffard, om de ria ostron som pi likartat sitt serverades
i England och som i lickerhet vil kunde mita sig med de saltade dagg-
maskar han di och da blivit trakterad med under sin tjinst i de kinesiska
farvattnena.

Leopard limnade nu Ostersjon. Pa vigen till England turistade Martin
och Giffard i Kopenhamn och Helsingér, varvid de deltog i en fest hos
baron Billybeahe, vilket namn sikert kan tolkas som Bille-Brahe. Thor-
valdsens museum och Hamlets grav beundrades vederborligen. Diremot
hade Giffard svirt att uppskatta singutrustningen pia Phoenix Hotel.
Efter ett halvt ar till sjoss lingtade han efter en god sing — i stillet for
lakan och filt hade man bara gett gisterna ett stoppat bolstervar som fsll
i golvet s3 fort man rorde sig i singen, ett missforhdllande pd danska
hotell, som fér dvrigt inte blivit rittat fastin mer in hundra ir forflutit
sedan Giffards besok i Kopenhamn.

Kampanjen 1 Svarta havet

Innan vi fortsitter skildringen av Leopards med Captain Giffards och
midshipman Dolbens senare éden under Krimkriget, kan det vara befogat
att ge en summarisk oversikt av liget i Svarta havet pi nyaret 1855.

De engelska och franska styrkorna till lands under engelsmannen Lord
Raglan, vars filtherreegenskaper si skarpt och obarmhirtigt belysts av
Cecil Woodham Smith i »The reason whys (1953), och fransmannen
general Pélessier hade nyligen utkimpat den blodiga bataljen vid Inkerman.
Beligringen av Sevastopol tog sin borjan. Sjostridskrafterna stod pa
engelsk sida forst under befil av amiralen Sir James Whitley Deans
Dundas innan denne vid arets borjan nedlade sitt befil, sedan under
amiralen Sir Edmund Lyons. Pi fransk sida var chefen amiral Armand-
Joseph Bruat. Deras uppgift var att blockera hamnarna och stédja mark-
operationerna., En sviar sak var att kusterna p3d Krim erbjod mycket
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Den 19 december 1854 passerade Leopard Gibraltarsund pi vig till en ny krigsskideplats.

tranga hamnutrymmen. Engelsminnens huvudhamn var Balaklava medan
fransminnen hade Kazatj (Kersonneskij) som sin huvudhamn.

En stark och motiverad kritik hade framférts mot itskilliga forhal-
landen under operationerna pi Krim. Resultat blev att Lord Aberdeens
regering f5ll och att Lord Palmerston i stillet bildade det nya kabinettet.
Dess forsta och angelignaste uppgift var att aktivisera krigfoéringen. Som
ett led i blockadoperationerna i Svarta havet sindes Leopard till denna
krigsskadeplats.

Forst hade Giffard emellertid den mindre angenima uppgiften att ga
till Cork p3 Irland och ilasta 405 soldater med packning och fornéden-
heter med paféljd, att fregatten, for att anvinda Giffards eget uttryck,
blev »full som ett igg». Sjosjukan drabbade forfirligt och Giffard ger en
livlig skildring av de stackars lantmilitirerna i deras elinde. Di Leopard
den 19 december passerade Gibraltarsund, var emellertid passagerarna
nigorlunda iterstillda men i Medelhavet fortsatte diligt vider. Sirskilt
juldagen var mycket pifrestande med hird vind, dir man lig utanfor
Maltas hamn for att kola. Stationschefen amiral Stewart ville heller inte
tillita en timmes forsening pd vigen till Sevastopol. Firden gick ocksi
snabbt mot malet. I Dardanellerna, som passerades den 29 december, ut-
byttes signaler med amiral Dundas pd vig hem i linjeskeppet Britannia,
som bogserades av ett idngfartyg. Pi nyirsaftonen stivade Leopard ut i
Svarta havet.
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Starka fort pid Bosporens bida strinder hindrade obehérig in- och utfart i sundet.

Foljande dag den 1 januari 1855 kom fregatten ritt in i krigsskade-
platsen. Giffard fann flottan ankrad i Kamish-viken under Kap Kerson-
nesos. En oupphorlig artilleriduell pigick mellan de olika forten utanfor
Sevastopol och de franska och engelska batterierna. Giffard instillde sig
omedelbart hos den nye kommenderande amiralen Sir Edmund Lyons
ombord pi Agamemnon, vilken genast frigade: »Var ir min fullmake,
captain Giffard?»> Denne blev hogeligen forvinad och svarade att det
visste han ingenting om. Men i lasten pi Leopard fanns, sade han, bland
flera hundra andra, omkring femton lador, som enligt uppgift skulle inne-
hilla kartor och handlingar. Efter flera timmars letande hittade man i en
gammal vinlida ett konvolut adresserat till Lyons. Bland gammal makula-
tur hittades si dennes fullmakt att vara marin befilhavare pa denna krigs-
skddeplats, Sivil amiralen som Giffard var forvanade och generade over
denna nonchalans. T detta sammanhang berittar Giffard, att di amiral
Dundas avseglade nigra dagar tidigare hade denne signalerat till sin efter-
tridare Lyons »May success attend yous. Med tanke pi att Dundas var
pa vig hem till England ansig Lyons limpligast att returnera artigheten
med signalen »May happiness await yous. Genom ett olyckligt misstag
vid signalspelet blev kombinationen »hangings hissad istillet for »happi-
ness»> och satt verkligen uppe en god stund innan rittelse kunde ske.
Dundas var mycket impopulir pd flottan och dirfér skrattades det omatt-
ligt at dessa avskedsord.

Den § januari gick Leopard in till Balaklava och fértdjde med aktern
mot stranden for att debarkera trupperna. Giffard skriver, att han var
skrickslagen infér den fullstindiga brist pd organisation som motte
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Dolbens skiss over Krim, Azovska sjon, Tjerkessiska kusten med Leopards ankringsplatser

angivna.

honom. Vigen till filtligret var en enda sj6 av gyttja med djupa hal och
inga forsok gjordes att reparera den. Overallt fanns doda histar, for-
storda vagnar och massor av féremal av olika slag, som blivit liggande
dir de fallit. Alla transporter skottes pa ett till vanvett opraktiskt sitt.
Hundratals histar, som var inhignade i snén vid en kulle var déende av
hunger, kold och vanvdrd. Mianga hade forfrusna ben.

Giffard ansdg att en enkel rekvisition till flottan hade kunnat astad-
komma tillrickligt med tilt utférda av segel och spiror och inga svarig-
heter hade behovt méta vid transporterna eftersom fartygen kunde ga in
omedelbart till stranden. Filtkommissariatet, som i regel fick bira hund-
buvudet for all oredan, var enligt Giffard knappast skyldigt. Chefsinten-
denten hade redan i oktober begirt arbetskraft for att halla vigarna i
skick, men blivit vigrad under motivering att armén inte skulle stanna
pa Krim under vintern. Sevastopol vintades nimligen falla vilken dag
som helst. Rykten hirom hade spritts tidigt och redan i Uleiborg fore-
gidende ar hade Giffard fitt falska underrittelser om kapitulationen. Alla
bondgardar med sina uthus var rivna foér att limna brinsle och man var
till och med 1 fird med att dra upp alla vinstockar f6r samma indamail.
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Panoramabild tecknad av Dolben frdn Leopards ankringsplats nira Sevastopol.

Liksom flottan i Ostersjon var armén pi Krim kommenderad av for-
dettingar, som sjilva inte hade ett begrepp om kéld och éveranstringning.
Giffard kunde knappast sitta tro till alla historier, som var i svang om
de lidanden som gick over bide befil och manskap. Inga anstalter var
gjorda for att virma och utspisa folket efter arbetet i lépgravarna. Gif-
fard hade hort att ria kaffebonor utan kokmédjligheter serverades till fru-
kost. Inga ansatser hade heller gjorts for att ordna manskapsmissar, dir
folket kunde utspisas pa ett normalt sitt.

Marinbrigaden hade diremot sina férhillanden ordnade pd ett godtag-
bart sitt och den var dessutom pa grund av sitt effektiva upptridande
mycket uppskattad av linjefoérbanden. Av officerare som tjinstgjorde i
lopgravarna hade Giffard fatt hora att ryssarna ofta satte in artillerield,
som kunde vara mycket besvirande mot grivningsdetachementen. D3
man anholl om artilleriunderstéd, {6rdréjdes ordern under passage genom
sa manga instanser, att verkan alldeles uteblev, men da eldunderstdd be-
girdes hos batterier understillda marinbrigaden borjade dessa skjuta
genast.

I mitten av januari beordrades Leopard att blockera staden Kertj, och
stiderna pa Svarta havets ostra kust, Giffard skulle dirvid samverka med
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de franska sjostyrkorna under amiral Bruat, Under svidr viderlek utfordes
detta uppdrag under flera veckor. I regel tillgick det si att Leopard kas-
tade ankar utanfér vederborande hamn utom skotthill foér eventuella
strandbatterier, varefter man skickade in en bit med parlamentirflagga fo6r
att f6r de utlindska konsulerna ge tillkinna att hamnen var blockerad.
1 sillskap med den engelska fregatten gick det brittiska orlogsfartyget
Swallow och ett mindre franskt fartyg Berthollet.

I slutet av januari 6vergick det forut kalla och blisiga vidret till hird
storm med iskyla och besittningen pa fartygen hade det ytterst besvirligt.
Flera besittningsmin hade deltagit i arktiska expeditioner, men sade att
de aldrig kint kélden si sviar som hir i Svarta havet. Vidret blev dock
s3 sminingom bittre och di kanonbiten Smake anlinde med brev och
firsk proviant blev stimningen betydligt ljusare pi Leopard. Nista upp-
gift blev att rekognoscera hamnen och omgivningarna till Kertj. Sjilva
Kertjsundet var spirrat av tjock is. Den 2 februari gick Giffard ombord
pa Snake som hade littare in Leopard att komma nirmare Kertj och loda
djupet vid inpassagen till staden. Tva distansminuter frin land gick
Snake pi3 grund. Kustbatterierna dppnade genast eld och det engelska
fartyget svarade med sina Lancasterkanoner. Besvirliga dyningar hind-
rade Leopard frin att sitta ut en bit med ankare vilket skulle kunna
varpa Snake av grundet och fartygets propeller kunde inte rora henne.

Under tiden syntes ett antal ryska batar fullastade med militir limna
stranden och styra kurs mot Snake. Giffard var nu bekymrad over liget
och trodde att den vildiga 6vermakten pa rysk sida inte skulle ha nagra
storre svarigheter att bli herre dver Snake. Eftersom Leopard tydligen inte
uppfattat signalerna med anhillan om hjilp, bad Giffard den franske
fartygschefen att dtervinda med sin bit och beordra anfall mot ryssarna,
som alltmer nalkades. I sista minuten lyckades emellertid en varpnings-
manéver och Snake kom flott. Vid asynen hirav dtervinde de ryska
bitarna. Snake forfoljde dem si lingt att man kom under kustbatterier-
nas eld och maiste gd tillbaka. Giffard var trots missddet mycket nojd
med resultatet av framstéten mot Kertj. Man hade fact klarhet angdende
djupforhillandena och konstaterat, att i stadens hamn lig 6ver hundra
storre fartyg, varav itskilliga dngare. Med dessa underittelser fick Snake
tervinda med rapport till det allierade 6verkommandot i Svarta havet.

Under februari hade till Giffards styrka ytterligare anslutit sig ett
franske fartyg, Fulton. Befilhavaren kapten le Brie visade sig till Giffards
glidje vara inte bara en fullindad gentleman utan ocksd en dugande sjo-
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Dolbens uppfattning av den dramatiska situationen, di ryssarna si nir gjort sig till
herrar dver det grundstétta engelska fartyget Snake.

man. Under storre delen av mdinaden oroade det silunda forstirkta
detachementet kusterna omkring Svarta havets nordostra del. Den 22
februari gick styrkan in mot Kuban-sjon for att vid firjstillet Boghat;j
nirmare underséka varfoér trafiken mot Taman-sjon blivit s livlig pd
sista tiden. Leopard gick in si nira som mojlige till kusten och &ppnade
eld mot en trupptransport, som skingrades och drog sig inat land. Giffard
var just i fird med att lita bitar gi in och nirmare undersoka kusten,
da en hiftig snéstorm brot ut och gjorde foretaget om intet. Men nagra
dagar senare atervinde Leopard och Fulton och bitar skickades mot land
for att forstéra lagerhus och firjor. Ryssarna férde fram fyra kanoner pa
hojder ovanfér stranden och dppnade en hiftig eld. Leopard och Fulton
besvarade elden och drev bort fienden med kinnbara férluster. Bitarna
kunde nu landa och forstorelseverket satte i gang i stor skala mot for-
radshus och firjor. Sedan batarna dterkommit, observerades att ryssarna
atervinde for att birga si mycket som kunde riddas ur elden. Da en bit
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Skiss over den brittisk-franska eskaderns position under anfallet mot Soujak
(Kosa Sudjukskaja) den 13 mars 1855.

anyo sattes ut for att finga dem, drog de sig dock hastigt tillbaka utom
en officer, som stannade tills gevirselden 13g mot honom pi nira hall.
Dai forsvann officeren oskadd ur synhaill; »a brave fellows, kommenterade
Giffard.

Under den nirmaste veckan patrullerade Leopard, ibland tillsammans
med Fulton och kanonbitarna Viper och Highflyer, farvattnen i Svarta
havets ostra del. Utanfér tjerkessiska kusten fick Giffard den idén att
han vid ett anfall mot en befist plats skulle samverka med en av de mot
ryssarna fientliga tjerkessiska stammarna. Den 12 mars gick Leopard
salunda in 1 »Soujak Bay» och bérjade bombardera fortet. Man observe-
rade frin fartyget att ett storre detachement tjerkesser gick till anfall och
brinde nigra byggnader i utkanten av staden. Féljande dag fick Giffard
direktforbindelse med tjerkesserna, vilka lovade att rikta ett huvudan-
grepp mot staden medan Leopard fortsatte bombardemanget mot fist-
ningen, vilken enligt uppgift skulle ha en besittning pa tva- eller tretusen
man. Giffard gick nirmare in mot stranden med fregatten itféljd av
Fulton och Viper samt borjade ett nytt bombardemang, som livligt besva-
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rades fran forten. »Efter en timmes hiftig eldgivning var fiendens eld
nistan tystad», berittade Giffard, stora delar av besittningen hade lim-
nat forten och minga byggnader var svirt skadade. Man vintade di att
tjerkesserna skulle anfalla, men ingenting i den vigen hordes av. Sjilv
hade den anfallande eskadern blivit ritt illa dtgidngen, men p3 Leopard
hade blott en man stupat och sex var sirade. Giffard skickade nu en sam-
bandsofficer till tjerkesserna, som ursiktade sitt uteblivna anfall med
att flera av deras befilhavare hade varit borta. De lovade emellertid sikert
att anfallet skulle igingsittas foljande dag. Leopard satte foljaktligen
igaing med nytt bombardemang, men anfallet uteblev fortfarande fran
tjerkessernas sida. Giffard rasade 6ver deras opalitlighet men fann sig nu
foranliten att folja sina order och instilla sig hos Sir Edmund Lyons.
Denne gav Giffard stort erkinnande for hans anstringningar och senare
fick han ocksi berém frin amiralitetet. Resultatet var ocksd gott i be-
traktande av att ryssarna snart limnade Soujak, som ockuperades av de
allierade. Hirigenom fick dessa tillging till ur provianteringssynpunkt
virdefullt omrade.

Under april manad gjorde Leopard en resa till Korfu for ate himta
trupper och vid dterkomsten fick Giffard dnyo anledning till méinga
hirda utlitelser om de bedrévliga férhillandena pd Krim. Det visade sig
nimligen, att nir fregatten med sina 1300 man trupper anlinde till
Balaklava var intet i ordning for deras mottagande, vilket gav upphov till
en irriterad brevvixling mellan 6verbefilhavaren Lord Raglan och Gif-
fard. Denne fick ocksi nu nirvara vid en krigsritt mot en filtlikare.
I regel gjorde likarna p3 Krim vad de kunde under de ridande vedervir-
diga forhidllandena. Men denne likare filldes fér grymhet mot patien-
terna — dodssjuka och svirt sirade hade de silunda kommenderats att
slapa sig till hans tilt istillet for att likaren, som naturligt var, gjorde
visitation. Den férsumlige domdes till tva drs harc straffarbete.

For ovrigt drabbades ocksd Giffard av den febersjukdom som okade
plagorna fér deltagarna i Krimkriget. »P3 kort tid forvandlades jag till en
skugga av mig sjilvs skrev han. Giffard kunde inte réra sig utan hjilp
och var ur stind att ita nigon mat som fanns ombord. Nir han var som
simst anlinde hans gode vin captain Wilmot och skinkte Giffard en
flaska mjélk och nigra igg. Frin den stunden blev han bittre och kunde
efter en kort tid 3ter tjinstgdra, ehuru svag.

Det allierade 6verkommandot i Svarta havet hade nu igingsatt ett
stort upplagt anfallsféretag mot Kertj och Leopard deltog, vilket var
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Staden Kertj, tecknad av Dolben under rekognoscering fére det allierade anfallet
i maj 1855.

naturligt eftersom anfallsplanen i stor utstrickning baserades pa Giffards
underrittelser och observationer. Operationen var heller inte sirskilt svar
att genomfora, di ryssarna tydligt insett att det vore svart att hilla
staden.

Giffard vimjdes vid det som han fick uppleva under ockupationen av
staden. »Den vidrigaste form av plundring och forstorelse jag sett bor-
jade nus, skrev han. De franska och turkiska trupperna hade fice tillatelse
att plundra och de begagnade sig med besked av detta tillstind. Vartenda
hus i Kertj brots upp, mébler av alla de slag, singar, soffor, stolar, pianon,
glasbgon etc. allt kastades ut genom fonstren och soldaterna roade sig
barnsligt med att skira upp dynor och slita ut pianostringar, 6verhuvud
taget med att forstora allt som de kom 6ver och inte kunde medféra.

Stadens foérnimliga museum undgick heller inte detta dde. Dir fanns
en hel mingd foéremal frin antika gravar runt staden. Di Giffard den
25 maj, dagen efter det Kertj intagits, gick upp till museet konstaterade
han att alla montrar var sonderslagna. Massor av keramik och glas lig
ien enda hog pa golvet. Giffard tog hand om ndgra fa oskadade foremail
och skickade dem till British Museum.

En del guldféremal frin de mycket rika gravarna — sirskilt frin en,
vilken kallades Mithridates den Stores grav — hade emellertid forts i
sikerhet till S:t Petersburg.

Samma vildsamma scener som i Kertj utspelades i hamnstaden Jenikale
som togs samtidigt. Fransminnen kunde i sanning jimféras med vild-

3% — 500162
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Fistningen Kinburn pi en udde i Dnjepr enligt Dolbens profilteckning.

djur, »tiger monkeys>. De engelska trupperna hélls vid detta tillfille
under stringaste disciplin, men Giffard erkinde att det var mycket pro-
vande for dem att se turkar och fransmin férse sig, utan att de sjilva fick
gora annat dn att betrakta de allierade soldaternas framfart.

Nista hindelse av mera dramatisk art, som Giffard och Leopard fick
deltaga i var huvudanfallet mot Sevastopol i september 1855. Sir Edmund
Lyons hade utlovat, att fregatten skulle fi vara med nir anfallet skedde
och Giffard erhéll den 5 september order att instilla sig utanfor hamnen.
D3 hade dagen férut etr fruktansvirt bombardemang inletts, som pagick
dag och natt, Flottan var emellertid ur stind att géra nigon insats, efter-
som det blaste si hirt att fartygen inte kunde nirma sig hamnen. I stillet
fick man betrakta skiddespelet frin ankarplatsen utanfér karantinfor-
tet — och det var fasansfullt nog. Strax efter kl. 12 pd dagen den 8 sep-
tember anfoll fransminnen med lyckat resultat fortet Malakov medan
engelsminnen misslyckades med att taga fortet Redan. Frin Leopard
observerade man hur en fransk anfallskolonn tringde igenom en brisch
mellan Redan och karantinfortet. Kolonnens hela frimre del forintades
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it

Dolbens mycket iskidliga dversiktsteckning med forklaringar rérande operationerna
mot Kinburn den 17 oktober 1855.

nir ryssarna lit en mina explodera under fétterna pa fransminnen. Sedan
Malakov stormats, drog sig ryssarna tillbaka, men de hade tydligen dmnat
springa alla fort i luften s3 fort de allierade tagit dem i besittning. Dess-
bittre uppticktes ledningarna och skars av, annars hade férlusterna kun-
nat bli fruktansvirda, ansig Giffard. Nir dagen grydde den 9 september,
visade det sig att ryssarna hade sinkt hela sin stitliga flotta utom nigra
mindre dngfartyg. Sevastopol stod i ligor och forten Alexander, Nikolaj
och Paul var springda i stycken. Ett tillfillige stillestind utverkades for
att ryssarna skulle f3 tillfille att féra bort de minga tusen stupade. I ett
filtlasarett lig silunda 1200 déda sammanpackade. Under den féljande
natten sinkte ryssarna iterstoden av sina fartyg, varav en del syntes med
skorstenarna &ver vattenytan. Det som inte ryssarna forstort springdes
nu i luften av de allierade och snart var Sevastopols stora och priktiga
dockanliggningar och arsenal en enda ruinhég.

Efter Sevastopols fall vidtog nu en mirklig kombinerad operation, i
vilken Leopard spelade en framtridande roll. Det gillde ett anfall mot
fistningen Kinburn i Dnjeprs mynning. Den 10 oktober ankrade de



38

Sir Houston Stewarts eskader under anfallet mot Kinburn. Operationen, vilken var den

forsta som i stdrre skala genomférdes uteslutande med maskindrivna fartyg, fick ett

gynnsamt och snabbt férlopp. Inom sjokrigshistorien riknar man frin denna dag att den

gamla marina treenigheten ek—hampa—segelduk var definitivt dédsdémd och att en
helt ny epok karakteriserad av 4nga och pansar intritt.

allierade flottorna med trupper och transportfartyg utanfér Odessa, I sta-
den vickte ankomsten av denna vildiga fientliga styrka fullkomlig panik,
eftersom man hir tydligen inte alls vintat sig att staden skulle ofredas.
Sé blev heller inte fallet, fastin Giffard ansig att det skulle gitt mycket
lite att taga Odessa. Men Sir Houston Stewart, som ledde foretaget, hade
order att lita staden vara ifred. Minga undrade vad som lig bakom.
Prinsgemalen Albert troddes silunda vara den som beskyddade Odessa,
men for sin del trodde inte Giffard pid detta — det var nog bara, ansig
han, utslag av den vanliga tendensen att gora prinsen till syndabock for
impopulira atgirder.,

Fistningen Kinburn 13g pi en udde i Dnjepr och frin denna mot
Odessa loper en mycket ling sandbank, som omsluter ett grunt vatten-
omrade. Eftersom de storsta érlogsfartygen inte kunde passera upp mot
Kinburn, blev det Giffard, som fick order att verkstilla landsittningen
av trupperna s3 lingt it Oster att retrittmdjligheterna for fistningens
besittning skars av,
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Giffard lyckades genomfora denna komplicerade mandver och deltog
sedan med Leopard vid bombardemanget och erévringen av Kinburn.
Han fick ocksd ett offentligt erkinnande for sina insatser av amiral Ste-
wart. Kinburn 6verlimnades nu till franska trupper, vilket dnyo gav Gif-
fard anledning till bittra uttalanden om de franska officerarnas upptri-
dande — dessa var 1 hog grad ofdrskimda, »a class of vulgar, uneducated
men>,

Med Kinburns fall var de stora operationerna avslutade i Svarta havet
och i november fick Giffard order att embarkera delar av det engelska
kavalleriet, nigot som &nyo stillde den till hilsan icke fullt dterstillde
fregattkaptenen infor besvirliga organisatoriska problem. I december
atervinde Leopard till England, vilket for Giffard betydde en nodvindig
vila och dteruppbyggnad av hans hilsa.

Hirmed avslutas fregatten Leopards 6den under Krimkriget skildrade
pa grundval av fregattchefen George Giffards ord och hans mycket unge
kadett William Dolbens teckningar.

Som inledningsvis nimndes, blev det Giffards lott att fortsitta sin
vandring mot karridrens toppar inom den brittiska marinen och vid hog
ilder sluta sitt liv som aktad och irad amiral. Dolben — denne begivade
och lovande yngling — fick diremot som inledningsvis nimnts, ett for-
tidigt och sorgligt slut i och med hans déd genom drunkning vid Lagos
sju ar efter Krimkriget.

Dolbens mirkligt illustrerade loggbok, vilken genom en tillfillighet
kommit att ingd i Kungliga Bibliotekets handskriftsamling, bevarar dock
hans namn och minne it eftervirlden.

For biografiska upplysningar har férfattaren haft utmirke hjilp av professor Christopher
Lloyd, Royal Naval College, Greenwich samt av Mr. A. W. H. Pearsall, National
Maritime Museum, Greenwich. Till férklaringen av Dolbens teckningar frin de svenska
stiderna p3 oOstkusten har visentliga bidrag limnats av kdpman Karl Wikstrém, Ore-
grund, intendent Ingemar Tunander, Sundsvall, samt av magister Isidor Johansson, Orn-

skoldsvik.

Beskrivning av Kungliga Bibliotekets handskrift M 235d
William Digby Mackworth Dolbens loggbok

Bok med svart skinnrygg, piskrift pa frimre pirmen LEOPARD MELAMPUS.
Exlibris: G. A. E. Clarke, vapenbild med tre upprittstiende svird samt valsprik,
inskrivet i bandslinga: Solertia vincat.
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Innehiller 159 blad i folio, opaginerade, skrivna pd bida sidor med nitid stil.
rteckning dver de i loggboken interfolierade handteckningarna:

. Track of HMS Leopard from Oregrund to Portsmouth. (Karta med datum-
angivelser f6r Leopards kurs till England hésten 1854.) 187302 mm, lig-
gande.

. Track of HMS Leopard from Portsmouth to Malta, Dec. 1854. (Karta dver
Biscaya och vistra Medelhavet med datumangivelser.) 201X305 mm, lig-
gande.

. Dekorerat titelblad till Leopards loggbok. 320200 mm.

4. Utklipper lighthouse, Sweden. (Utklippan med fyrhus och bostider.)

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

47X 146 mm.

. Baltic Sea. Shewing the different places at which HMS Leopard anchored
during her stay in the Baltic. (Priruitiv kartskiss 6ver Ostersjon, delvis kolo-
rerade grinser i gult, rott och blitt.) 224183 mm.

. (Signalflaggor anvinda inom brittiska flottan i Ostersjon 1854.) 298387

mm, kolorerad.

. (Kustprofiler av Utklippan, Olands s5dra udde, Hoburgen, Ostergarn, Lands-
ort, Lingskir, Soderarm.) 222X 187 mm. Blyertsteckning.

. (Kustprofiler av Nisklubben, Svartklubben, Understen, Orskir, Fjiderigg,
Utd.) 222187 mm. Blyertsteckning.

. (Oregrund. Bild av staden frin sjon.) 46146 mm. Blyertsteckning.
10.
11.

(Kustprofil av »Noskaren».) 43157 mm. Blyertsteckning.

HM Steam frigate Leopard bearing the flag of Rear Admiral J. H. Plumridge
asking permission to engage the enemy’s rear. August 10th 1854. 95230
mm. Delvis kolorerad blyertsteckning.

(Skiss av anfallet mot Uledborg den 1 juni 1854. Positionen fér Leopard,
Odin, Valorous och Vulture.) 193X 180 mm. Tuschteckning.

Hallgrund Beacon. 45156 mm. Delvis kolorerad tuschteckning.

(Skiss av anfallet mot Torned den § juni 1854.) 177118 mm. Tuschteck-
ning.

(Oregrund frin sjon. Annan del av staden in teckningen nr 9.) 105278
mm. Blyertsteckning.

Entrance into Channel Bomarsund (South entrance). 38142 mm. Tusch-
teckning.

Forts of Bomarsund from the Northward. 127195 mm. Akvarellerad bly-
ertsteckning.

Forts of Bomarsund from the Southward. 127195 mm. Akvarellerad bly-
ertsteckning.

Revel. 69186 mm. Blyertsteckning.

(Ornskoldsvik frin sjon.) 96240 mm. Blyertsteckning.

(Sundsvall frin sjon.) 78X 173 mm. Blyertsteckning.

Christianso Island. 95226 mm. Blyertsteckning.

Strait of Gibraltar. 54130 mm. Blyertsteckning.

Navarino Bay. 76220 mm. Akvarellerad blyertsteckning.

Temple of Minerva. 54X 120 mm. Tuschteckning.



26.

27,
28.

29,

30.
31.

32.

33,

34.

35,
36.

37.
38.
39,
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

5 1.
52,

53.
54.
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Entrance of the Dardanelles from the Sea of Marmara. 125 <186 mm. Tusch-
teckning.

Entrance to the Black Sea from the Bosphorus. 50X 171 mm.

Chart of the Crimea shewing the different places HMS Leopard anchored off.
118187 mm. Akvarellerad tuschteckning.

Track of HMS Leopard from Constantinople to Sevastopol. 155X222 mm.
Tuschteckning.

Anapa. Coast of Circassia. 124X 176 mm. Akvarellerad blyertsteckning.
Cape Tekhli-Kertch Straits. (Kap Takil vid Kertj-sundet.) 124175 mm.
Akvarellerad blyertsteckning.

HMS Snake on shore. Fulton & Leopard & boats coming to her assistance.
124175 mm. Blyerts och pastell.

Snake & boats of Leopard destroying Ferry on Taman spit under fire of Rus-
sian riflemen. 123175 mm. Blyertsteckning.

Leopard & Fulton off Bogaz. (Situationsbild av attacken.) 153<390 mm.
Akvarellerad blyertsteckning.

Ghelenjick. Coast of Circassia. 139X 227 mm. Akvarellerad blyertsteckning.
Soujak. Coast of Circassia. Plan of attack. March 13 th. Akvarellerad blyerts-
och tuschteckning.

Kertch Strait. Soundings in feet. 210238 mm. Tuschteckning.

From Kazatch Bay. 113 X195 mm. Blyertsteckning.

HMS Leopard from Kazatch to Corfu & back. 155X 222 mm. Tuschteck-
ning.

Islands of Paxo & Antipaxo. Town of Modon. 183200 mm. Akvarellerad
blyertsteckning.

Corfu Road. 116X 175 mm. Tuschteckning.

St. George’s Monastery near Balaklava. Akvarellerad tuschteckning.

Kemiesh Bay. 65121 mm. Blyertsteckning.

(Vik med ankrade orlogsfartyg. Till vinster havet. I férgrunden klippforma-
tioner.) 78X 115 mm. Blyertsteckning.

Sevastopol. 83186 mm. Blyertsteckning.

Town of Kertch. 78205 mm. Akvarellerad blyertsteckning.

Plan of attack on the Russian batteries on Kinburn spit October 17th 1855.
116225 mm. Akvarellerad tuschteckning.

Admiral Stewart’s squadron & Terrible engaging S. port battery of 14 guns ...
October 17th 1855. 85X 175 mm. Akvarellerad blyertsteckning.

Fort of Kinburn from the South. Fort of Kinburn from the North.
117178 mm. Blyertsteckning.

Track of HMS Leopard from May to December. 116175 mm. Tuschteck-
ning.

Pillars of the Peiraeus. 117X 187 mm. Tuschteckning.

(Kustprofiler frin Kap Matapan med flera uddar.) 114X 172 mm. Akvarelle-
rad tuschteckning.

(En vik i grekiska arkipelagen.) 71118 mm. Blyertsteckning.

Plan of getting out Leopard’s bowsprit June Sth 1856. 117X 110 mm. Tusch-
teckning.
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;5.
6.
57.
58.
59.
60.
61.

62.

63.

64.

(Turkiska kusten vid Tophane.) 56X 141 mm. Blyertsteckning.

South end of Island of Cerigo. 132185 mm. Blyertsteckning.

Pantellaria Island from the South. 112180 mm. Blyerts.

Ida SE. Cape de Gatte. 131 X200 mm. Blyertsteckning.

HMS Melampus main top sail ... 93250 mm. Blyertsteckning.

HMS Melampus ... 130X 195 mm. Blyertsteckning.

HMS Melampus off the Naplin (Nauplia?) light... 131)X202 mm. Blyerts-
teckning. '

Track of HMS Melampus from Stamboul to Malta. 195 X275 mm. Akvarel-
lerad tuschteckning.

Track of HMS Melampus from Malta to Glbraltar 112X 278 mm. Akvarel-
lerad tuschteckning.

Track of HMS Melampus from Gibraltar to England. 263 X140 mm. Akvarel-
lerad tuschteckning.




Tvi brev frin en svensk sjdofficer som klarade sitt fartyg

genom Viborgska gatloppet den 3 juli 1790

Av fil. dr E. Alfred Jansson

I »Forum Navaley nr 12 (1954) publicerade fil. dr Wilhelm Odelberg
ett brev frin flaggmajoren Georg Christian de Frese, stabschef for den
svenska skidrgardsflottan, till denna flottas forre chef och nydanare,
overste Michael Anckarsvird. De Freses brev ir skrivet 7/7 1790 och ir
ett virdefulle krigshistoriskt dokument innehillande en dramatiske livlig
skildring av de bigge svenska flottornas, drlogsflottan och skirgirdsflot-
tan, genombrytning av ryssarnas cernering utanfér Viborgska viken den
3 juli 1790.

Efter amiral Carl Aug. Ehrensvirds allvarliga nederlag med den av
fadern skapade skirgirdsflottan contra den ryska i augusti 1789, ansig
sig konung Gustav III i maj 1790 sjilv bora Sverta befilet pa skirgirds-
flottan med de Frese som sin nirmaste man. Kungen attackerade forst den
fientliga skirgirdsflottan i Fredrikshamn och sedan denna lamslagits, be-
slot han ett anfall mot den i Viborg liggande ryska flottiljen. Kungen
seglade och rodde dirfér i medio av maj osterut och i slutet av minaden
var hela den svenska skirgirdsflottan — dven kallad Arméns flotta —
sammandragen vid Pitkepas, en 6 pd Finlands sydkust vid inloppet till
Viborgska viken. Dirifrin avgick den 2/6 1 OSO-riktning mot Bjorko-
sund, som skiljer Biskopsé frin Bjorko.

Under tiden hade den svenska érlogsflottan med hertig Karl som befil-
havare foretagit ett misslyckat anfall mot Reval. Han kom senare i strid
med den ryska orlogsflottan vister om Kronstadt, men den slutade oav-
gjord. P3 konungens order forenade sig hertigens orlogsflotta med skir-
gardsflottan i Viborgska viken, si att hela den svenska sjémakten med
talrika landtrupper ombord blev innesluten av den ryska flottan. »Full-
stindigt avskuren frin sivil land- som sjosidan, ur stind att ens erhilla
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vatten for det dagliga behovet, reducerade till en tredjedels portion be-
fann sig hir lingt in i fiendeland 30 000 svenska krigsmin av alla vapen-
slag under befil av konungen och dennes broder ombord i Sveriges dyr-
bara och oersittliga flotta, alla som det tycktes prisgivna at fingenskap
eller déd.»

Si tecknar amiral G. Unger situationen i sin »Illustrerad svensk sj6-
historia». Och nog sig det illa ut for Gustav III och hans krigsmakt!
Olyckskorparna i hans nirmaste omgivning, och de voro manga, tycktes
f3 ritt i sina farhigor om en stundande katastrof. De Freses rapport till
Anckarsvird ger beligg pi den bland officerarna ridande pessimismen
infér ett s3 hasardartat foretag som en utbrytning genom fiendens cerne-
ring. Man hade svirt att dela konungens fatalistiska uppfattning om att
han trots allt skulle lyckas. I annat fall férestod bade for honom sjilv och
hans krigsmakt antingen fingenskap eller déd och senare en rysk invasion
1 Sverige som sannolik foljd av den svenska flottans undergang.

Vi dtergi till de Freses rapport. Han skriver visserligen att den tillkom-
mit i hast och att han ej hunnit renskriva den, men den ger dock uttryck
for hans intelligens och formuleringsformiga. De bigge brev frin 16jt-
nant Claes Collander, befilhavare pd kutterbriggen Alexander, vilka hir
skola publiceras, iro i dnnu hogre grad »hastverks, nedraspade pi en
blandning av diligt stavad engelska och svenska, men bortser man hir-
ifran dro hans brev liksom de Freses av hogt virde sisom personliga vitt-
nesbord frin ett av de mest kritiska tillfillena 1 Sveriges historia. Hir har
en man med lig rang, men utrustad ej blott med mod och yrkesskick-
lighet utan in mer med hjirta i brostet for sina hemmavarande kira, ned-
skrivit sina upplevelser,

Innan vi dterge breven bora vi limna nagra data om brevskrivaren.
Han var f6dd 12/3 1751 pa Selaon i Milaren, dir fadern, Johannes Col-
lander, var komminister 1 Ytter Selaé socken. Claes var hans tredje son,
de tva ildre broderna gingo den lirda vigen, men om Claes stir det i
Herdaminnet sreser till sjoss».> Hans bokliga utbildning torde dirfér ej
ha varit nigon tyngande ballast pd livsseglatsen, som i stillet leddes av
iventyrslusten. Den torde snart ha fért honom lingt utanfér hemlandets
kuster, ty den svenska kofferdisjofarten pi frimmande hamnar och av-
ligsna hav var betydande i slutet av 1700-talet.

1G. Unger, lllustrerad svensk sjokrigshistoria, 11, s. 203, 214.
2 N. Aurelius, Strengnis stifts herdaminne, 1.
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Den unge Collander aspirerade emellertid ej blott pa att bli kofferdi-
kapten utan han ville dven in vid Kgl. Flottan. Han anstilldes dir 20/5
1770, avancerade till styckjunkare 13/12 1780, finrik 19/9 1782 och
16jtnant 22/7 1790. Denna meritlista iterfinnes i Marinens rullor pd en
»Enciennitets Lista uppd Herrar Officerare, som innehafva loner pa
Kongl. Arméns Flottas Svenska Escaders Stat den 1 Nov. 1794».> Dirav
framgdr att 16jtnant Claes Collander di uppbar 16jtnants lon.

Det kan ju férefalla som om Collander avancerade anmirkningsvirt
lingsamt, d3 han ej blev styckjunkare forrin efter tio dr, men forklaringen
ir den att han ignade det mesta av de aren att utbilda sig till kofferdi-
skeppare. Det gick den tiden si till, att han flera dr »seglade for om mas-
ten»varunder han mest lirde sig praktiskt »sjomanskap» men dven i gor-
lig min pluggade navigation, si att han s sminingom kunde ta hyra som
constapel och direfter som forste styrman. Monstringsrullorna i Stockholms
Sjomanshus skulle férmodligen ge besked om vilka fartyg han tjinst-
gjorde pa och vart de voro destinerade, men vi ha ej gett oss tid till en
s3 pass besvirlig undersdkning. Diremot skola vi med sjdmanshusrullor-
nas ledning ange, pa vilka fartyg han var befilhavare fr. o. m. 1781.*

Den 26/5 1781 inmonstrade Collander som besittning pa briggen
Emanuel en styrman, fem matroser, en littmatros och en kajutvakt, den
senare med det klingande namnet Wallenstrihle, Han sjilv tituleras
sstyckjunkare vid Arméns flotta>. Briggen hade en driktighet av 50!/,
lister, var byggd i Finland och igdes av grosshandlare And. Nordstroms
inka, grosshandlare M. Fris, tobaksfabrikér Dimander och borgaren
Zackerman, alla i Stockholm.? Enligt sjomanshusrullan expedierades far-
tyget till Viera (olisligt namn) och hemkom efter 3'/, manader den
20 sept. Den 3 nov. avseglade hon igen och dterkom ej till Stockholm
forrin den 24 sept. 1783 fran S:t Ybes (Setubal i Portugal), en av den
tidens viktigaste utskeppningshamnar for salt. Det ir troligt att briggen
under sin linga bortovaro av 23 mainader féretog en transocean resa, till
Vistindien eller Brasilien, befraktad av nigot portugisiskt eller franskt
handelshus. Sidant var vanligt och kan avlisas i de svenska konsulernas
skeppslistor. Eftersom dessa borja forst 1815 kan uppgift om Collanders
lingresa ej verifieras.

3 Marinens rullor, Ser. I 1715-96, KrA.
1 Stockholms sjémanshus rullor 1780- o. 90-talen, SSA.
s Kommerskollegii arkiv: Fribrevsdiarier (skeppslistor), RA:s Ostermalmsavd.

4 = 509162 Forum navale nr 16
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Collander stannade hemma knappt ett ar. Den 12/8 1784 inmdnstrade
han besittning pd ett nira fyra ginger sd stort fartyg, fregattskeppet
Christina om 191"/, lister, byggt av ek och furu pa ett Lidingévarv.
Redare var grosshandlare C. M. Fris. Besittningen bestod av tva styrmin,
timmerman, batsman, fem matroser, tre jungmain, en »koksmats och tre
skeppsgossar. Fartygets destination var Lissabon och »vidare efter ordress.
Hon hemkom d. 29/6 féljande ar. Efter knappt ett dr avseglade finrik
Collander med samma skepp d. 12/8 1786 till Lissabon »for ordress och
hemkom d. 23/6 1787 frin Terra Veccia. Om hirmed menas hamnstaden
Civita Vecchia pd Italiens vistkust eller nigon annan hamn ir ej gott
att siga.

Hirefter blir det sex ars uppehill i Collanders kofferditjanst. Plikten
kallade honom till Arméns flotta. Vi skola ej tro att han intog en undan-
tagsstillning, di han tjinstgjorde sivil inom Kgl. Flottan som pd handels-
fartyg. Detta torde tvirtom ha varit regeln for sjdofficerare av ligre
grader, vilka e¢j med familj kunde substinera pa kronans knappa kaka.

Finrik Collander gifte sig ir 1786 med Jane (Johanna) Browell, fodd
d. 5/1 1765 och dotter till den engelskfodde kofferdikaptenen Charles
Browell (f. 1748 d. 1806) och hans hustru Mary Schlaij (f. 1739 d.
1803).° Browell hade burskap i Stockholm och var befilhavare pi svenska
fartyg. Silunda forde han dren 1779-80 snauskeppet Nya London pi 140
lister, direfter dren 1783—95 den i Torned nybyggda brigantinen Anna
Maria pa 142 lister. For denna var han jimte rddman A. Reimers och
grosshandlare 1. Reimers-Pettersson redare. Han synes ha varit en vil-
birgad man, bosatt lingst norrut pi Sédra bergen i kv. Hicklefjill
(Katarina f6rs.) dir han frin sina fonster hade fri utsikt 6ver Stréommen
och dir forankrade fartyg. I samma hus bodde 1790 hans svirson Col-
lander.” Kapten Browell hade emellertid i slutet av 1780-talet forvirvat
tomt pd Wax On (Vaxholm), dir han lit uppféra ett vackert hus med
tridgird och park.® Stillet kallades Framnis och dit flyttade han 1788.
Hir stannade han till sin dod 1806, dock med avbrott fér sjoresor. Hos
morfadern fingo dven de yngsta barnen Collander ett hem, sedan deras
far avlidit 1 slutet av sommaren 1799.

Kanske ha vi uppehillit oss vil linge vid Claes Collanders sjéutbildning

6 Vaxholms kyrkbscker Al no. 4—7 for iren 1780-1807, ULA.
7 Mantalslingd fér Katarina norra 1790, SSA.
8 Vaxholm 18, Lantmiteristyrelsens arkiv.
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Kutterbriggen Alexander, milning av Hans Biirsjo efter en modell av Sam Svensson
felel 3 o ’

i Sjohistoriska muscet, Stockholm.

resp. resor samt hans familjeforhillanden, men denna bakgrund behévs
for att rite fatta innehallet i hans brev. Dessa ha nimligen 1 hdg grad
karaktiren av en 6m makes omsorg om de sina under éverhingande déds-
fara, ehuru de ingalunda sakna for sjokrigshistorien virdefulla fakta frin
de kritiska sommardagarna 1790 i Finska viken.

Vi ha redan meddelat att Collander d3 var befilhavare pi kutterbrig-
gen Alexander. Kapten Sam Svensson har gjort en modell av detta fartyg,
vilken dr en prydnad for Sjohistoriska museet. Enligt hans uppgift var
hon byggd i England 1785 och inkdptes av svenskarna i London 1789,
varefter hon tillhérde Stockholms skirgardsflottas eskader till 1794, di
hon overfordes till den finska eskadern. Det var ett vackert fartyg, av
dimensioner 100 X 25 fot, briggriggat men med hogre undermaster in
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pa en vanlig brigg, varigenom hon kunde féra hdgre undersegel och stort
briggsegel, allt for att gora henne mera vilseglande. Alexander var be-
styckad med 22 kanoner, varav dtta 12-pundiga och fjorton 6-pundiga.
Inredningen av kajuta och skans, kanondick och lastrum torde ha varit
beriknad for en stor besittning.

Enligt ménstringsrullan d. 26/4 1790° hade Alexander 67 mans besitc-
ning varav 12 i befalsstillning, diri ej inriknad chefen »Fendrichs Claes
Collander. Hans nirmaste man var finrik Petter Roos, om vilken han ger
denna karakteristik i sitt forsta brev: s An old man, does what he can and
that is very little, as he can neither hear nor see well.» Befilet i dvrigt be-
stod av filtskir Ad. Fr. Holmquist med 25 rdr pr. man., skeppsskrivare
G. Cortmeijer med §: 40 rdr + 2 rdr i traktamente pr. min., kadett And.
Menges med 6°/; rdr, 6verstyrman J. Forsberg med 10 rdr, medelstyr-
man Chr. Colle med 6*/; rdr samt styckjunkare G. Leming med 10 rdr.
De tre sistnaimnda voro »forhyrdas. Vidare sergeanten pa extra stat Chr.
Galletski (d. 19/7 avpolletterad till sjukskeppet »Lodbrocks ), sergeant
Gust. Pohl med 6*/; rdr, 6verskeppare Sven Hedman med 10 rdr samt
tva underskeppare Bergstrom och Wallstrém med vardera 6 2/; rdr. Alla
dessa utom Galletski voro forhyrda, dvs. frivilligt pamonstrade mot fast-
stilld hyra, likasi tvi timmermin. Sjilva skeppsbesittningen bestod av
28 matroser med 2'/, a 4 rdr per min., 10 rotebitsmin frin Norrlands
kompani, 8 forhyrda skeppsgossar med 1 rdr per min. samt Collanders 3
och Roos 2 dringar. Dessutom inmonstrades tva » volontairers, vilka synas
ha varit s. k. gradpassagerare.

Av ménstringsrullan framgir att besittningen kom timligen helskin-
nad frian sivil »gatloppets som slaget vid Svensksund den 9/7. Endast
underskeppare Bergstrom blev »dodskuten i bataillen d. 9 Julii uti Svensk
Sund» och en matros Lonngren »blesserads i samma strid. Att en del blev
sinlagde pa sjukhus» horde vil till vanlig ordning.

Efter monstringen den 26 april togs en mingd sjomin och soldater om-
bord pa Alexander, ej mindre in 85 mannar, varav 29 jungmin, 48 ryt-
tare frin olika kompanier under befil av en korpral, en finrik med tva
dringar, en volontir, en trumslagare och tva skeppsgossar.

Besynnerligt nog upptar ej monstringsrullan nigon kock varfér man
frigar, hur man bar sig it att utspisa fartygets 152 man. Levde alla pa
torrskaffning? For sin egen del tackar Collander i ett av sina brev sin
svirmor i Vaxholm »att jag har innu stréming (salt) qvars, likasa

s Flottans arkiv: Skeppsmunsterrullor 1790:16, KrA.
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madame Furstrém (troligen bosatt i Stockholm) »for caviaren, jag har
annu qvar af den». Vi f3 dock hoppas att besittningen pi Alexander,
trots nedsatta ransoner, kunde hilla skeppsgrytan kokande med irter pi
morgonen och korngrot pi kvillen sdsom seden var pi kofferdifartyg
under den gamla, s. k. goda tiden.

Vi ha redan omtalat att den svenska skirgirdsflottan under konungens
befil den 2 juni drog &sterut dt Koivisto (Bjorks) dit dven orlogsflottan
under hertig Karl ankom soderifrin. Frin Bjérkdsund skrev Collander
sitt forsta brev den 7 juni. Vi dterge detta efter originalet', vari vi blott
foretagit andringar i den engelska stavningen. Den engelska han anvinder
overensstaimde troligen med den han anvinde vid samtal med sin hustru.

Mrs. Jane Collander, att lemnas till Hr. Carl g. Furstrém, Stockholm.
Alexander in Bjérkésund d. 7 june 1790.

My dear Jane, My last letter of the 2:nd. this month I suppose you by this time
have received. I went that same day out to sea, the next morning or the 3:rd I
came up with our Flect [drlogsflottan] and was on board of the admiral ship.
Prince Charles spoke to me a good time, he wrote a letter for the King and bade
me tell the King, where he would have the skergards fleet to lay. We could then
from his deck see the Russian fleet, their line was formed and they were laying
within Seskar and our fleet little to east of Wirvon. [Seskar el. Seiskari, 5 mellan
Bjorkosund och Estland, utanfér Kronstadt-bukten.] I went from there at 10
before noon, came to the King at five in the afternoon, just off Wiborg, as his fleet
was going in to the Sound from Nord side. I was called down in the cabin to the
King and there I was asked, where the Prince was with the fleet, where he went
when 1 left him and how soon I thought, he would get up with the Enemies fleet,
which all T told him and showed him on the Draught [sjokortet] the situation of
the fleets when I left him. He wrote a letter and sent me back with it to the
Prince, which T did not get to him before the Battle, as it was calm the whole
night. He began to engage at 4 in the morning and it lasted till half past 8:th and
then again they began at 6 and lasted till 6 o’clock in the evening. I was near to
the admiral ship the whole time and saw the whole affair, which I will not mention
anything about, as perhaps this letter will be opened before you get it. The day
after they fought again and then 12 Russian ships that laid in Revell came in
sight. — I am now stationed here on the south side of the Sound [Bjorkésund]
under Lieutn:t Colonel Térnings command, who has his Devision on this side to
hinder any attack from this quarter. The King with the whole fleet [skirgirds-
flottan] is in the middle and north side and is to day landing some troops to
invade the country as far as they can. This is all the news I at present can give
my friends about our operation. God knows, how it will end! I am at main time,

1Bevarade av Collanders sondotterson, disponent Axel Dellwik (1866—1959), numera
i hans sons, ing. Erik Dellwiks igo.
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A, K och C = svenska huvudstyrkans center, hogra och vanstra flygel.
D och /£ = svenska méorsar- och kanonbarkasser.

F = svenska detacherade styrkor till sundens skydd.

(; = svensk framskjuten bevakning mot Fredrikshamn.

/1, 7 och A" = ryska huvudstyrkans center, hogra och vanstra flygel.
7" = svenska transportfartyg.

Schematisk framstillning av det andra slaget vid Svensksund den 9 juli 1790
(G. Unger, Illustrerad svensk sjokrigshistoria, del II s. 215).
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thank God, in a good state of health. God send you, my dear Jane, my girls and
all our friends the same Blessings! This letter I send by a pilot, God knows if you
get it or not. I never shall get one from you, as the Post has bad getting here. You
can not imagine how eagerly I wish for one. Give my duty to Svirfar, I hope he
is home before now, and Svirmor, jag har innu strdming qvar. Give my love to
yours and my Brothers and sisters. God bless you and my girls and all Relations
and let us once more meet again and bless me too in mean time. Remind, my dear
Janes, ever sincere and affect:t Husband Claes Collander

Med sin snabbseglande brigg tjinstgjorde alltsd Collander som rappor-
tor mellan de bigge svenska flottorna. Hertig Karl pi 6rlogsflottan kom
soderifrain och hade kinning med den ryska flottan. Sedan Collander
rapporterat for kungen om orlogsflottans position, seglade han den 3 juni
pa kvillen frin Viborgska viken soderut genom Bjorkosund for att till
hertigen overlimna kungens brev. P4 grund av stiltje under natten kom
han ej fram med depeschen, innan den svenska 6rlogsflottan engagerat sig
med den ryska den 4 juni kl. 4 pd morgonen. Striden fortsatte hela dagen
och iven den foljande, men utan nigot avgdrande. Collander holl sig med
sin brigg hela tiden i nirheten av hertigens amiralskepp, si han kunde
folja stridens ging. Han iakttog dven att ryssarna fingo forstirkning frin
Reval. Den svenska érlogsflottan drog direfter norrut genom Bjérkdsund
upp mot Viborgska viken pid konungens order. Om skirgardsflottans
position skriver Collander, att dversteldjtnant Tornings division, vilken
Alexander tillhorde, bevakade sodra delen av Bjorkosund, medan
konungen med den Gvriga skirgdrdsflottan lag mitt i eller pa norra sidan
av sundet, dir en del trupper landsatts vid Koivisto fér att invadera lan-
det 53 lingt de kunde.

Collander har utokat sitt brev med tvenne postscripta, i vilka han mest
anvinder sitt modersmal: »Helsa herr och madame Furstrém ritt mycket,
tacka henne for caviarn, jag har innu qvar af den. Du glomer ej att oind-
ligt tacka den goda herr och fru Kruse, Janssons och dess fru, gamla fru
Lotta och Mary och att jag anser dem for wira bista winner wi dga af
oskylda. God bless them all, bide unga och gamla, Gud lite mig fi se dem
innu en giang onskar en uprigtig winn och tjenare.» — Det andra post-
scriptum innehiller Collanders redan anférda omddme om hans nirmaste
min, det lyder i 6versittning: » Jag har mycket liten hjilp av mina office-
rare, eftersom de dro okunniga om sddana hir affirer. Den gamle mannen
Roos gor vad han kan, och det ir ej mycket, di han varken ser eller hor
bra. De andra ir en Skonsker bonde [finrik Christ. Knutsson?] som kin-
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ner ingenting utan jag far ligga mig i allting.» — Enligt anteckning pd
brevet erhéll fru Jane det forst den 25 juli och besvarade det f6ljande dag.
Under tiden hade mycket hint de svenska eskadrarna i Finska viken!

Sitt andra brev har Collander raspat ner den § juli 1790 ombord pa
» Alexander wid Svenska Konghamn [Svensksund]». Det har skett i sa stor
hast att han mest anvint sig av svenska:

My dear Jane! Aldrig har jag haft s3 klart bewis pd Guds férsyn {5r menniskan
som nu, att jag existerar och in en ging har den lyckan att skrifva dig, min bista
Winn, till. Jag tror att Gud har warit nidig och bénhort dig, min sjta Jane,
efvensom sligt och winner, hwilka jag helc sikert tror ej afldtit att bedja Gud
for mig, ty jag bekinner mig aldeles owirdig, si stor ndd som mig blifvit bewist.
Jag skref din far och dig till med en Engelskman, som gick till Wiborg di jag
lag i Bjorkdsund, hwilket jag hoppas du innu ej fitt, emedan det war nog sé be-
drofligt, hilst jag sidg utgdngen af wir di warande situation nog si3 swir och
trodde helt sikert, att jag ej mera hir i dédligheten skulle £3 skrifva dig till. Der-
fore kunde jag ej annat dn antwarda det kiraste jag igde i deras hinder, som jag
trodde sikert skulle gifva dem férswar, i fall Gud hade behagat att sluta mig
Dagen. [Nu] will jag gifva dig en kort berittelse om wir utging [ur cerneringen
1 Viborgska viken] Julii den 1 fick jag Kungens ordres att gd ut sdder igenom
Bjorkssund att recognosera Fientliga skergirds flottan, som war ndgra och sjuttio
segel stort och smitt; den 2 om afton kom ostlig wind, di de bérjade sitta segel,
kom in dt sundet att attaquera. 3:dje Divisionens Canonslupar beordrades att mota
dem, hwilka borjade attaquen kl. 11 om aftonen, den warade till 2 innan wir Re-
traett borjades, di det blef beslutit, for bigge flottorne att sli sig igenom. 3:ne
Divisioner af andra Canonslupar slogos wid samma tid med hogra flygeln af Fient-
liga stora flottan. The battle lasted till half past 3 o’cl. in the morning of the
3:rd, when the great fleet of ours went under way and a retrait over all. No mortal
can imagine what we then went through. Only consider, my dear Jane, what hope
then could remain, that ever 1 should write you again, when Alexander went
between one three-decker and six other ships of the Line which altogether had their
guns at once bearing on us. For 1!/4 timmes tid rignade kulor pi alla sidor samt
bomber, granater och skri [skrot] i sidant tal, att dess like har aldrig kunnat excis-
tera och indd war Gud s3 nidig och skonade till lif och lemmar icke allenast mig
utan och ingen enda man hade den minsta skada, fastin segel, tacklage och skrifvet
af fartyget blef ganska skadat. Jag will nu ej nimna wér forlust af flottorna, eme-
dan det kan gbéra s3 mycket att this letter would be stopped, but it is very conside-
rable. At night I piloted Styrbjérn [6versteldjtn. Victor v. Stedingks chefsfar-
tyg] long with me at Wirorne [skir utanfér Svensksund], there we ankered and
thus the Enemies great fleet was checking ours past Hogland [6 ute i Finska viken
sdder om Svensksund] and I am afraid took some more of them. My dear Jane, I am
in haste, as the Post is going, I have been writing so badly that I can not read it
myself, therfore I am afraid you can not. I only will let you know that the King
is at Swensksund. From him we got ordres med alla flyende firen, som den ena
efter den andra kommit, att gi efter dit. Gud lit intet mig bli si sannspiddd som
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wid Bjorks, att wi hir fi go through such another affair! God bless you my Dear,
children and all relations and friends, give my best love to them all and I shall to
my last minute remain my dear Janes ever affectionate husband

Claes Collander

Jag har innu ej fitc nigot bref frin dig sedan med Styrbjdrn. Helsa din far
ritt mycket, jag borde nu skrifvit till honom men kan ej fi tillfille, men wid
nista ligenhet skall jag skrifva honom och dig fullkomligare till. Adieu!

Trots att den ir s3 kortfattad, ger denna skildring av »gatloppet» en
intensiv bild av vilket inferno av eld och kulor i synnerhet titen av de
svenska eskadrarna utsattes for frin de 6verligsna, vil placerade ryska
linjeskeppen och kanonbitarna. Enligt de Freses beskrivning gingo Tor-
nings, Malmborgs och Leijonanckers divisioner i titen av skirgirdsflottan
vid utbrytningen och eftersom den snabbseglande Alexander tillhérde
Tornings division ir att f6rmoda, att hon var ett av de forsta fartyg som
med starkt forlig ostlig vind passerade nerdt Vidskir under ryssarnas
intensiva beskjutning.

Av forsiktighetsskil nimner ej Collander nigot om de stora férluster
den svenska orlogsflottan led, ej minst pa grund av egen virdsloshet med
en av sina brinnare, vilken i stillet for att antinda ryska krigsfartyg
drev in pd och satte i brand det svenska skeppet Lovisa Ulrica och fregat-
ten Zemire samt iven orsakade att flera svenska skepp gingo pd grund i
den orena farleden, Skirgirdsflottan kom lindrigare undan, men atskilliga
kanonjollar sjénko i den grova sjon och flera galirer uppbringades av rys-
sarna. Storre delen av skirgirdsflottan riddade sig dock undan den i
finska skiren placerade ryska skirgirdsflottan genom att hilla ut till
sjoss under stark kultje. Stedingks himmema Styrbjorn, ett tvadickat far-
tyg av ny och kraftig typ samt starkt bestyckat, tycks pa grund av
kanonhaverier (se slutet av de Freses rapport) ha sackat efter, si att
Alexander pi aftonen lotsade henne in till Virorne, dir de gingo till
ankars.

Lisaren av Collanders brev kan e¢j undgi att fd ett djupt intryck av
hans uppriktiga gudsfruktan. Han fréjdar sig som ett Guds barn &ver den
underbara riddningen ur fiendens helvetiska beskjutning. Visst bivade
innu hans hjirta, di kungen gav order om att sde flyende firens skulle
samlas i Svensksund, ty han forstod att det gillde en ny kraftmitning
mellan svenska skirgirdsflottan och de vida Gverligsna ryska sjostrids-
krafterna,
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Brevens adressat, fru Jane Collander, f. Browell (efter miniatyrmilning i ingenjor
E. Dellwiks igo).

Med de tvd tredjedelar av o6rlogsflottan som slagit sig igenom frin
Viborgska viken hade hertig Karl 16pt in till Helsingfors, dir han inne-
slots av ryssarna till overksamhet. Samma hade blivit skirgardsflottans
lott om ej konungen hade kommenderat den till Svensksund och dir-
igenom hejdat de svenska landtruppernas retritt visterut. Allt hingde
emellertid pd om skirgardsflottan, vilken visserligen erhillit forstirkning,
skulle med framging taga emot stdten frin den segerrika och 6vermiktiga
ryska flottan. Dess befilhavare, prinsen av Nassau, lir ha varit s3 viss om
att krossa spillrorna av den svenska, rorliga sjomakten, att han i forvig
sande segerbudskap till kejsarinnan Katarina.

Ehuru minga av hans officerare avriadde, beslét kung Gustav att stanna
i Svensksund och méta prinsens av Nassau anfall. »Skola vi fallas, sade
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han i krigsradet, »si 13t oss d3 i Guds namn gora detta inom fiendens
grinser.» Hans tillforsikt kom ej pa skam. Sedan han lagt transportflot-
tan i sikert skydd och detacherat styrkor till sundens forsvar, lit han
huvudstyrkan inta stillning mellan darna Kotka och Kutsalo med talrika
morsar- och kanonbarkasser instuckna mellan fartygen. Tidigt p3d mor-
gonen den 9 juli gingo ryssarna till anfall under forlig vind. Den friskade
mer och mer, si att de ryska fartyg som skadskjutits ¢j kunde mandvrera
ut till havs, i stillet tringde huvudmassan av ryska flottan in under den
svenska elden. Striden rasade hela dygnet, men kl. 10 féljande dag hade
svenskarna segrat over hela linjen! Ryssarna hade da forlorat 50 fartyg
eller en tredjedel av sin flotta samt bortat 10 000 man varav 6 500 fingar,
medan de svenska forlusterna inskrinkte sig till en stérre galir, tre kanon-
slupar och 300 man. Mihinda den stérsta sjoseger som svenskarna nigon-
sin vunnit!®

Det ir skada att Collanders brev till hans Jane i Stockholm om denna
hirliga Victoria ¢j finns bevarat. Att han skotte sig vil under bataljen
finns det emellertid ett par talande bevis f6r. Forst och frimst belonade
kungen honom med Svensksundsmedaljen i guld. I en forteckning med
forslag om denna utmirkelse till en del officerare, vilken &verstelojtnant
V. v. Stedingk ombord pi Styrbjorn den 13 juli insinde till konungen,
finnes ett tilligg lydande: »Hvad Fendrik Collander med briggen gjort,
ticktes E. Kungl. Maj:t Sjelf nadigst beromma pd Kotkaholmens. Den 22
samma manad erhéll Collander dven sin 16jtnantsfullmakt. Nir han hed-
rades med riddartecknet av Svirdsorden ir ej sikert bekant, men i rullan
d. 1/11 1794 star efter hans namn initialerna R.S.O. Familjetraditionen
formiler att kungen overlimnat sin egen svirdsorden till honom.

Alexander iterkom till Stockholms 6rlogsstation omkr. den 1 november
och avménstrades. Kriget var slut och tack vare segern vid Svensksund
slots freden i Virila den 14 augusti utan vinst eller forlust f6r de stri-
dande.

Léjtnantslénen 4 100 rdr specie (400 daler silvermynt) rickte knappast
for en familj med fem barn, varfér Collander dtergick till kofferditjinst.
1 oktober 1793 gick han ut med briggen Gustaf Adolph till Portsmouth
och hemkom frin London den 27 maj foljande dr. Tva besittningsmin
hade rymt, men de som avménstrade i Stockholm intygade att sde gort
det utan ordsak». For sitt sista fartyg, slupen Fortuna, var Collander sjilv

2G. Unger, a.a.
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redare. Hon hade blott styrman och tre mans besittning samt expediera-
des d. 25/7 1796 till Lybeck.?

Dirmed férsvinner 16jtnant Collander ur Stockholms sjémanshus rullor.
Hans sjoresor voro avslutade. Under sina sista levnadsir var han bosatt
pa Skeppsholmen, Dir foddes hans yngste son Georg Wilhelm d. 27/5
1796 och dir avled han sjilv hastige d. 22/8 1799 »af slag», knappast
481/, ar gammal.*

Bouppteckning efter »Licutenanten wid Kongl. Arméns Flotta och Rid-
daren af K. Maj:ts Swirds Orden, idel och wilbérdig Herr Claes Collan-
ders forrittades d. 19/11 1799.° Den upptar som frimsta tillging » Half-
parten i briggen Fortuna, gor pa hilften 25 lister 4 10 rdr. 250 rdr. eller
i Bancomynt 235 rdr». Detta ger oss en forestillning om den tidens pen-
ningvirde! Boet var vilforsett, bland annat med 388 lod matsilver vir-
derat till 151: 8 rdr. Lojtnantens garderob var vil ekiperad med sling-
kappa, bld frackar, vistar i olika firger, dito benklider och strumpor.
Aven en uniformshatt virderad till 1 rdr. Av vapen igde han en sabel
4 rdr, en polerad stilvirja 8 rdr samt tv3 pistoler 2 rdr. Som vilbefaren
sjokapten igde han diverse navigationspersedlar: En compass 2 rdr, en
quadrant 8 rdr, fyra sjobocker 32 skilling och sex sjokort 2 rdr. Hela
boet virderades till 915 rdr banco, men tyvirr overstego skulderna till-
gangarna med 404 rdr.

Den 35-3riga inkan Jane Browell stod dir timligen medellds, mojligen
med en liten pension frin Amiralitetets Pensions Cassa, men hon visade
sig iga en sjomanshustrus dygder: kraft att bira sorgen och mod att sorja
for sina sex barn. Hennes forildrar i Vaxholm togo hand om de yngsta.
Sjilv erhéll hon 1802 befattningen som kammarfru hos drottning Fred-
rika Dorotea och 1810 samma befattning hos »Hans Forstliga Hoghet
Tronfoljarens gemil», den blivande drottning Desideria. Hon avled den
8/5 1831 vid 66 irs dlder. Hennes son Carl Claes gick i faderns fotspar,
borjade som skeppsgosse 1799, blev frikadett vid krigsakademien pa Karl-
berg 1805 och utnimndes till stabsldjenant 1813, batterichef och major i
armén 1837, tog avsked 1845. Han levde till 12/5 1870.

s Stockholms sjomanshus rullor 1780- o. 90-talen, SSA.
4 Skeppsholms forsamlings dodbok, SSA.
5 Bouppteckningar, SSA.
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